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Swedish

Introduktion

Gratulerar till ditt kop av en Icon Universalfjarrkontroll! En enda universalfjarrkontroll kan
ersatta upp till 10 andra fjarrkontroller! Vad som skiljer denna fjarrkontroll fran mangden ar
att den har en fargskdarm, liknande de som finns pa mobiltelefoner, vilket forenklar
installation och anvandning avsevart! Pa skarmen kan du till exempel ha dina favoritkanalers
ikoner bredvid knappen som leder direkt till dessal

Denna fjarrkontroll hanterar de flesta funktioner som finns pa de vanligaste marken och
modeller av fjarrkontroller som anvdnder IR. Om du inte har erfarenhet fran
universalfjarrkontroller sedan innan bor du ldasa igenom hela manualen innan du borjar!

Observera att samtliga ikoner och logotyper &r registrerade varumarken som tillhor
respektive dgare och inte far anvdandas utan deras tillstand!
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Knapparnas funktioner, forts

1. och Vaxla mellan favoritgrupperna

2. Av/Pa

3. Sidoknappar: anvands for att utfora det som beskrivs pa skarmen bredvid respektive
knapp

4. LCD-skarm

5. MODE: (Vaxlar mellan TV, VCR, DVD etc.)

6. FAVOURITES: (Anvands for att vaxla mellan favoritgrupperna)

7. HOME: Tar dig till fjarrkontrollens startskarm varifran du nar de flesta av

fiarrkontrollens funktioner

VOLYMKNAPPAR: Hojer och sanker volymen

9. PROG+/PROG-: Byter kanal till kanalen med ett hogre eller ett ldgre kanalnummer

10. PILKNAPPAR: Anvands for navigering i menyerna

11. OK: Acceptera/Bekrafta valt alternativ

12. MENU: Tar fram menyn

13. EPG: Visar en kort Tv-tabla fér den ndrmaste framtiden

14. MUTE: Stanger av/Satter pa ljudet

15. EXIT: Atervander till foregdende meny alt. gar ur menyn helt

16. NUMERISK KNAPPSATS: Anvands for att mata in kanalval

17.-/--: Anvands for att komma direkt till kanaler med mer an en siffra i kanalnumret

18. AV: Vaxlar ljud- och bildkalla

19. TEXT TV

20. PLAY, PAUSE, STOP etc.: Dessa knappar styr DVD- och VCR-spelare. Observera att
inspelningsknappen maste tryckas ned tva ganger for att fungera

21. Fargknappar: Anvands for vissa val

oo

Installation

Batterier

Fjarrkontrollen stanger automatiskt av sig om knapparna trycks ned mer an 30 sekunder
detta besparar dina batterier onddig drifttid om fjarren exempelvis skulle fastna mellan tva
kuddar eller liknande. Fjarrkontrollen stanger daven automatiskt av apparaterna den ar
programmerad att kontrollera om inga knappar anvants pa en lang stund, eller om
knapparna tryckts ned 6ver 30 sekunder i strack. Fordréjningen fran de 30 sekunderna kan
stallas mellan 2 och 35 sekunder i menyn [SETUP/ADVANCED/OPTIONS MENU].

Permanentminne

Alla apparatinstallningar, koder, favoritkanaler och annat du staller in pa din fjarrkontroll
sparas i ett permanentminne som kan lagra dina installningar under tiden du byter batterier,
pa det sattet slipper du installera om fjarrkontrollen bara for att du bytt batterier!



Kom igdng guide

Del 1

N&r du satt i batterierna visas en skarm med de olika tillgangliga wWelcomel
sprakalternativen. Tryck pa knappen bredvid det sprak du

foredrar.

Nu dyker valkomstskdarmen upp, folj dess instruktioner sa ar du

snart igang! Du kan nar som helst avsluta guiden genom att ) ) o
trycka pa knappen HOME. Tryck forst pa vilken knapp som helst This Wizard will

for att ga vidare i guiden. hEISFt)a?r?ngEt

Press any key
to continue.

Press Home to exit.

. . _ The OK key always
Leta nu upp knappen OK och tryck pa den for att komma vidare  tgkes you to the next

till ndsta steg. step.

Try it nowl

Leta hédr upp knappen med en pil at vanster, den kan du efter ~ Go back at any time

detta steg anvianda for att backa till féregdende steg i guiden. by pressing the left
arrow key.

Give it a gol
| detta steg visas du favoritknapparna, i guiden anvands dessa a
for att valja bland olika alternativ. Tryck pa en av dem for att "\/N— The side keys f;*
komma vidare till nasta steg. select from a

.-'XL - -
list of options. fL\
(‘xr p >

.-'XL .
< IfL\,)
\\\r e
Press one
now to setup S

~I' the remote. g

e IfL\x
~
<;\\|_ -

-



Del 2

Om det ar forsta gangen du gatt igenom del 1 av kom igang guiden kommer del 2 att startas
automatiskt. Har kommer du att fa hjalp med att konfigurera din fjarrkontroll for din
utrustning. Forbered dina enheter (Video, DVD-spelare, Box etc.) genom att sdtta pa de
enheter du vill kunna styra fran din universalfjarrkontroll.

Om du vet vilket marke du har pa din TV, tryck pa knappen TV

bredvid ”Ja”. Om du vet detta forenklar det processen
avsevart, sa det kan |6na sig att titta efter. )

Do you know

what brand you 'S
have?
No
Om du valjer ”Ja” far du nu upp en skirm med olika TV- Philips
tillverkare dar du far valja din (Observera att sidoknapparna Grundig
langst ned pa var sida bladdrar mellan olika listor av tillverkare, e
om din tillverkare inte finns pa forsta sidan, kolla nasta osv.). L5
Samsung
Sharp
Sony
Thomsan
Back MNext

) Pick your brand

FPoint the remote at
your TV and press
Power until it turns

on or off.
Philips
Save
Last Code Quit
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Om du svarade “Nej” hamnar du direkt pa nasta skarm. Test your remote
Du blir nu uppmanad att rikta fjarrkontrollen mot din TV och ~ With your T¥.
trycka pa (men inte halla ner) POWER-knappen upprepade
ganger (vanta c:a en sekund mellan varje tryck) tills din TV
stanger av sig. Fjarrkontrollen kommer under denna tid att testa
att skicka POWER-signalen med olika kodning till din TV-apparat
och nar TV:n svarar pa ratt satt (i detta fall genom att stdnga av
sig) sa vet du att du har kommit ratt. Nar din TV stangt av sig,
tryck pa knappen bredvid ”Spara” sa sparas kodningen i din
fjarrkontroll.

Save Code

Label Change Code
Code: 0200

Fjarrkontrollen uppmanar dig nu att testa lite olika kommandon for att sdkerstalla att du
verkligen fatt ratt konfiguration (vissa konfigurationer har samma koder for vissa saker, men
olika for andra). Om vissa knappar inte fungerar, valj ”"Byt kod” och gér om steg tre och fyra
tills du lyckas. Nar du lyckats kan du aven valja “Namnge” for att ge koden ett namn som ar
lattare att identifiera, till exempel “Min TV” eller modellnamnet for den. Detta gar dven att
gobra senare.
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Nar du tryckt pa “Spara” far du maojlighet att géra om guiden
for att konfigurera din kontroll fér din box, DVD-spelare, CD-
spelare, Stereo m.m. Folj instruktionerna pa LCD-skdarmen pa
samma satt som for din TV.

Tips: Om vet din apparats tillverkare men anda inte hittar
nagon konfiguration som passar kommer fjarrkontrollen att
fraga om du vill forsoka igen (i fall att du kan ha riktat
fijarrkontrollen fel nar just din konfiguration testades) eller om
du vill testa alla koder (dvs svara “Nej” nar fjarren fragar om du
vet din apparats tillverkare). Gar det fortfarande inte har du
tyvarr en apparat som fjarrkontrollen inte passar for och far
hoppa over den apparaten och fortsatta med nasta.

Konfigurera Favoriter

Nar du konfigurerat din fjarrkontroll for dina apparater visas en
skarm som uppmanar dig att ga igenom guiden for att
konfigurera dina favoriter, vilket varmt rekommenderas!

Borja med att trycka ner forsta siffran i din forsta favoritkanals
kanalplats, detta kommer att ta dig till nasta skarm. Observera
att det ar helt okej att inkludera knappar som ”-/--" och "OK”

om din Box/TV sa kraver.
Fortsatt att sla in resterande siffror om sa behovs.

12

You're done
setting up
your TV.

Do you want

to set up Yes
your Cable?

No

Quit

i) ff

Now let's setup your
Favouritesl

Enter a favourite
channel, pick a
logo, a device, and
then press Save.

Hint: some devices
may need 3 digits,

Enter or Ok

Enter

channel: Label
4‘ Clear

4 Pick Logo
Pick Devi
.Sat ick Device

Done Save

Favourite 1 of 10



Anvand nu knapparna pa sidorna av LCD-skarmen om du vill
binda din favoritkanals logotyp till din knapp. Nar du trycker pa
knappen kommer en mangd logotyper att dyka upp pa skarmen,
bladdra mellan de olika logotyperna med knapparna langst ned
pa var sida om LCD-skarmen, ndr du hittar den logotyp du vill
anvanda, tryck pa knappen bredvid den.

Om du vill ge din kanal ett namn, tryck pa knappen “Namnge”.
Anvand sedan den numeriska knappsatsen som om du skrev
ett sms pa en mobiltelefon. Tryck t.ex. upprepade ganger pa
siffran 2 for att bladdra igenom ”A,B,C,2,a,b,c” medans siffran
9 bladdrar igenom "W,X)Y,Z9,w,x,y,z). FOr att gora ett
mellanrum, tryck pa O upprepade ganger. Specialtecken som
"1, ., @, ?, ” gors med siffran 1. Knappen till vanster om 0
agerar backspace, den anvands alltsa for att radera senast
inslagna bokstav eller siffra.

Nar du skrivit klart, avsluta med knappen till héger om 0, for
att acceptera inmatningen.

Avsluta med att ange vilken anvandargrupp de favoriter du just
lade till ska tillhéra. Du kommer att kunna lagga till fler
favoriter dven efter att du gatt igenom guiden, sa du behover
inte satta upp allihop nu om du inte vill.

Tryck nu pa knappen "Enhet” for att ange vilken enhet som
kommandot ska skickas till.

Avsluta genom att trycka pa knappen bredvid ”"Spara” langst
ned till hoger om LCD-skdarmen.
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BEST ;
DIRECT . Q w

OB

cartoontbo *
Dy community
chanrnel

O Il.lfﬁllﬂl‘ll

Back Next
Pick Logo 8 of 120

Enter Text to Display

I 4

cCaBC
EURDPE

Ll g)rsced) DEFE)
GHIE) JKLED Mno )
[PaRs g TUVRD Wxvzeg)
- - ok

Clear Save

Pick Label

Congratulations!
You're donel

Do you want to
assign the favourites
you've just created to

the I key or the II
key?

I II



Handhavande av Fjdrrkontrollen

De foljande kapitlen forutsatter att du gatt igenom guiden i
forra kapitlet och saledes har en fjarrkontroll som ar korrekt
installd for dina enheter.

@ QuickPower

iej Sleep
Handhavande av Fjarrkontrollen .

Du kan nar som helst trycka pa favoritgruppsknapparna for att gﬂﬁ Macros

fa fram de favoritkanaler du lagt in, du kan dven trycka pa .+

knappen FAVOURITES och sedan din favoritgrupps knapp. Lﬁg Setup

VIKTIGT: Det dr viktigt att du hdller fjarrkontrollen riktad mot =

apparaten under hela tiden den skickar kommandon. Om du A?J Help

exempelvis programmerat in kanalplats 162 som en favorit '9}“[]

men riktar bort fjarrkontrollen innan den hunnit skicka hela sa

kanske du hamnar pa kanalplats 16 istdllet, eller till och med kanalplats 1. Hall koll pa den
blinkande ringen i LCD-skarmens nedre vanstra horn, den visar om signaler sdands och till
vilken apparat de dr menade.

Du kan nar som helst trycka pa knappen HOME for att komma till skairmen dar du gor
installningar och kommer at en massa funktioner.

Tryck istallet pa knappen MODE for att byta kontrollerad apparat. Om fjarren t.ex.
kontrollerar din kabel-box sa ar det till den alla “harda” knappars

kommandon skickas (exempelvis kanalbyte uppadt och nedat, @ QuickPower
signaler fran den numeriska knappsatsen och i vissa fall volym upp

och ned samt menyknapparna). Vad som ocksa visas nar du valjer ‘2 Sleep

ett lage ar eventuella extraknappar for det laget, och eventuella H_,-_

kommandon du har lart in for detta lage. Det nuvarande laget i m Macros
fjarrkontrollen visas med en ikon i det nedre vanstra hérnet av '

skarmen. hﬁf‘; Setup
Om du till exempel befinner dig i TV-lage, tryck pa en av ”
favoritgruppsknapparna for att aterga till dina favoriter. :?:. Help
Snabbstart © x10
Snabbstartsfunktionen goér det enklare att starta upp flera _
apparater snabbt och enkelt. Tryck pa knappen HOME for att ga 'E TV Sz
till hemskdrmen. Tryck sedan pa knappen bredvid texten

== Cable =

Snabbstart. Endast enheter som du har konfigurerat din
fjarrkontroll till visas. De Ovriga visas gratonade. Tryck pa valfri .
tangent som inte dr nedtonade att skicka ett startkommando till = Sat O
den enheten.

' Pick Mode
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Insomningstimer

Insomningstimern ar praktisk om du vill att ndgon eller nagra av
dina enheter ska stidngas av automatiskt om ett bestamt antal
minuter (15-90 minuter med 6kningar om 15min).

For att gora detta, tryck forst HOME och sedan pa knappen
bredvid texten Insomningstimer. Du far nu upp en skdarm med
dina apparater. For att stalla in insomningstimern for en viss
apparat, tryck pa knappen bredvid respektive apparat. Observera
att du endast kan stélla in en insomningstimer for de apparater
du konfigurerat, resterande &r gratonade. For varje
knapptryckning pa en enhet okar dess insomningstimer med 15
minuter, skulle du raka trycka en gang for mycket, fortsatt trycka
pa samma knapp sa nollstalls timern efter att den natt maximal
insomningstimer (1h30min).

Genom att trycka OK kommer du tillbaka till hemskdarmen med
dina insomningstimrars sparade. Om du o6nskar se hur lang tid
det ar kvar pa respektive insomningstimer, tryck pa HOME och
sedan pa Insomningstimers.

Observera att det ar viktigt att du lagger fjarrkontrollen sa att
den pekar mot dina apparater nar du ldgger ifran dig den,
annars kommer dina kommandon inte att utforas!
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Makron

Makro-funktionen later dig spara en kommandosekvens. Du kan
programmera och spara upp till 99 knapptryckningar i rad, vilka du
sedan kommer at genom bara tva knapptryckningar (tryck forst pa
knappen MACRO, sedan pa det makro du vill utféra). Exempel pa
vad makron kan goéra ar t.ex. att starta din dvd-spelare, byta till en
speciell kanal och starta dvd-inspelning (observera att detta
sjalvklart kraver att du konfigurerat din dvd-spelare och andra
apparater samt forberett med en skrivbar skiva i dvd-spelaren) eller
nagon annan sekvens kommandon som du ofta gor. Upp till 27
makron kan sparas.

Konfigurera fler apparater

@ QuickPower

MS

M7

M9

M2

M 4

MB

M8

More

Pick key for macro

Om du vill konfigurera din fjarrkontroll till att fungera med en ny apparat, tryck pa knappen
HOME och sedan knappen bredvid Installningar f6ljt av knappen fér Apparater. Valj sedan
vilken typ av apparat det ar du vill lagga in genom att trycka upprepade ganger pa knappen
bredvid Byt apparat tills du hittat ratt typ av apparat. Nar detta ar gjort kan du félja guiden.

Konfigurera fler favoriter

Nar du forsta gangen satte i batterier i fjarrkontrollen gick du igenom en guide och
konfigurerade troligtvis ett antal favoritkanaler. Har foljer en beskrivning fér hur du goér for

att lagga till, ta bort och redigera dina favoriter vid ett senare tillfille.

Borja med att trycka pa knappen HOME foljt av knappen for Installningar, vilj sedan

Favoriter.
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Lagg till/Redigera Favoriter

For att i efterhand lagga till eller redigera dina favoriter, borja
med att trycka HOME och sedan pa knappen bredvid
Instéllningar och darefter Favoriter. Vilj Lagg till/Redigera sa
presenteras en lista pa olika favoritgrupper, vélj den grupp du vill
lagga till en ny favorit eller redigera en befintlig favorit i for att ga
vidare. Nar du valt vilken grupp du vill lagga till eller redigera
kanaler i presenteras du en lista pa befintliga kanaler i gruppen
(om sadana finns). For att redigera en befintlig favorit, tryck pa
knappen bredvid dess logotyp. Vill du lagga till en ny favorit sa
trycker du pa knappen bredvid en tom plats, da visas detaljer for
den favoritplats du valt och du kan bland annat ange favoritens
namn, kanalplats, logotyp samt vilken enhet den tillhor. For
detaljerade instruktioner, se guiden i boérjan av manualen.

Ordna favoriter

@ QuickPower

Viéljer du istéllet detta alternativ sa kan du organisera dina favoriter som du tidigare lagt in i
grupper, exempelvis flytta dem mellan olika grupper och pa olika platser i de olika
grupperna. Borja med att valja vilken grupp du vill organisera, de grupper du inte lagt in
nagra favoritkanaler i ar gratonade och kan inte valjas. Nar du valt grupp visas de favoriter
du lagt in i dessa grupper. Valj nu vilken du vill flytta genom att trycka pa knappen bredvid
dess ikon, kanalen markeras da med en gron kvadrat, tryck sedan pa knappen bredvid den

plats du vill att kanalen ska ha.

Ta bort favoriter

For att ta bort en favoritkanal ur en grupp, valj istdllet Ta bort i
menyn Favoriter. De grupper du inte lagt in nagra kanaler pa ar
gratonade och gar ej att 6ppna. Nar du 6ppnat din grupp visas de
kanaler du lagt in i den. Nar du 6ppnat en grupp visas de kanaler
som ar registrerade i den gruppen. Markera de favoritkanaler du
vill ta bort genom att trycka pa respektive kanals knapp. De valda
kanalerna markeras med ett rott kryss och nar du bestamt dig for
vilka du vill ta bort, tryck OK och sedan pa knappen for Ja. Om du
skulle @ndra dig kan du trycka BACK eller pa knappen for Avsluta
istallet.

Byta namn pa Favoritgrupp

Om du sa onskar sd kan du byta namn pad de olika
favoritgrupperna, exempelvis kanske du vill géra det enklare att
komma ihdag vem de tva snabbknapparna tillhér, da kan du
exempelvis namnge dem till Daniel och Stina for att lattare
komma ihag. Sjalvklart kan dven de Ovriga grupperna fa egna
namn.

Borja med att i menyn favoriter vilja Byt Namn, vilj sedan den
grupp du vill byta namn pa. Du far da upp en karta over vilka
siffror som ger vilka bokstaver. Till exempel trycker man tre
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ganger pa siffran 2 for att fa stora ”"C”, eller sex ganger pa siffran 2 for att fa lilla "b”.
Likadant pa de andra siffrorna, exempelvis siffran 7 fyra ganger for att fa stora ”S”. Knappen
till vinster om 0 anvands for att ta bort senast inskrivna bokstav och knappen till héger om 0

anvands for att spara inmatningen.

Konfigurera Makron

Upp till 27 olika makron med max 99 knapptryckningar i varje kan
lagras i fjarrkontrollen. Dessa kan exempelvis satta igang inspelning
for en kanal, eller utféra nagon annan rad kommandon som annars
skulle krava flertalet knapptryckningar. Observera att for att makron
ska fungera sa maste fjarrkontrollen vara konfigurerad for alla de
apparater som ska anvandas i makrot. For att redigera makron, borja
med att trycka pa knappen HOME, valj sedan Makron. Pa skdrmen
visas nu de inprogrammerade makron med gront och de lediga
platserna med svart. For att redigera ett befintligt makro eller lagga
till ett nytt, tryck pa dess knapp.

Ett tips nar du satter upp ett nytt makro ar att forst skriva ned
knapptryckningarnas ordning pa ett papper om de ar manga. Du bor
dessutom vara medveten om att knapparna HOME, FAVOURITES
och MODE inte kan anvdndas i makron da dessa avbryter
makroinspelningen.

Borja med att valja vilken apparat som ska ta emot ditt forsta
kommando genom att trycka pa knappen for Valj apparat, valj din
apparat och tryck sedan pa forsta knappen i ditt makro. Upprepa
sedan denna procedur tills du ar klar. Du har mdéjlighet att ange
fordrojning mellan sdanda kommandon, tryck i sa fall pa Valj
fordrojning. Om du onskar anvanda nagon av knapparna bredvid
LCD-skarmen, tryck Valj knapp forst. Nar du kanner dig fardig valjer
du Spara. Du far da mojlighet att ge ditt makro ett namn (Namnge),
lagga till ytterligare kommandon i makrot (Lagg till kommando). Du
kan ocksa ta bort makrot genom att vilja Ta bort.
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Avancerade instdllningar

Tryck HOME och sedan Avancerade Installningar. Denna meny
later dig valja avancerade instéllningar som Alternativ (justerar
sprak, standardférdrojning mellan skickade kommandon och
bakgrundsbelysning) byta enhetskoder fér dina apparater
(Apparatkoder) konfigurera genomslagsfunktionen med
Genomslag, stdlla in atkomstrestriktioner (Barnsdkerhet) och
aterstélla fjarrkontrollen (Rensa installningar).

Alternativ

| denna meny kan du justera tiden for bakgrundsbelysningen
(mellan c:a  2-35s) och standarfordrojningen  mellan
kommandona med knapparna pa sidorna om respektive
installning for att justera upp (hoger) eller ned (vanster) dess
varde. FOr att justera spraket i fjarren, valj Sprak och tryck
sedan pa den knapp som motsvarar det sprak du 6nskar.

Apparatkoder

| denna meny kan du justera koder fér dina apparater. De
apparater som ar konfigurerade ar markerade med blatt och
lediga platser ar gratonade. For att ange en ny kod for din enhet
(finns ingen ledig sadan apparat, tryck upprepade ganger pa en
ledig knapp for att vaxla mellan olika apparater), tryck pa en
enhets knapp och ange sedan koden.

Programmera kombinerade enheter

Vissa kombinerade apparater (ex. TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR
etc.) kraver att du konfigurerar fjarrkontrollen for tva olika
apparater (ex. om du har en TV/DVD kombination sa kan du
behova satta upp en fjarrkontrollsprofil for din TV och en for din
DVD).

Genomslag

Denna funktion later dig konfigurera om du vill att vissa
kommandon alltid ska utféras pa en viss enhet, dven om en
annan enhet for tillfallet kontrolleras. Ett bra exempel pa nar
detta kan vara anvandbart ar om du har en forstarkare som alla
dina apparater ar kopplad till och som saledes skoter ljudet s
kan du stalla in volymen pa dina 6vriga apparater sa att du far
en jamn ljudniva dven om man véaxlar mellan olika ljudkallor.
Detta innebar att man hela tiden bara behdver dndra volymen
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pa forstarkaren, vilket ar latt att glomma bort. Da kan denna ‘ﬁ TV
funktion automatiskt se till att volymen alltid justeras pa din

forstarkare och man kan da vaxla mellan olika ljudkallor utan
att riskera obehagliga Overraskningar i form av kraftigt
varierande volymnivaer. For att konfigurera
genomslagsfunktionen, valj forst vilka knappar som alltid ska
kontrollera en speciell apparat. Du kan valja mellan Volym,
Kanaler och Play. Du far sedan vialja vilken apparat som
kontrolleras. Avsluta med att valja Spara.

Volume Not Set

Channel Cable ==

Play DVB @&

Quit Save

Device Punchthrough

Barnsikerhet You haven't set up
Forsta gdngen du gar in i menyn far du fragan om du vill sitta  your KidSafe code.

en barnsikerhetskod i din fjarrkontroll. Koden ska bestd av 4 Would you like to do
siffror som du latt kommer ihag, avsluta inmatningen med OK. SO now?

Du kan harifran andra koden, vélja vilken favoritgrupp barnen

ska ha tillgang till och starta funktionen. Om funktionen ar

aktiverad sa ar allting utom favoritgruppen Barn och

volymknapparna inaktiverat och om man forséker anvanda

dem ombes man ange koden. Om du glommer koden, las FAQ- Mo Yes
sektionen, men |at inte barnen ldsa manualen!

Enter KidSafe code

Code: |

Clear

Quit QK
Pick KidSafe Code

Rensa installningar @ Devices
Den har funktionen later dig rensa instdllningar du gjort i
fjarrkontrollen. Du kan gora delrensningar for vissa funktioner, Favourites
vissa favoritgrupper, genomslagsinstallningar, vissa apparater
eller gora en fabriksaterstallning av fjarrkontrollen. @ Learned
@ Punchthrough

More

Clear Settings
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Inlirning

Tips vid inldrning

Vissa funktioner fran vissa typer av fjarrkontroller kan inte laras in
Under knapparna HOME, MODE, FAVOURITES, och favoritgruppsknapparna kan inga
andra kommandon laras in
Anvand alltid frascha batterier i bada fjarrkontrollerna
Hall dig minst en meter bort fran gléodlampor och lag-energilampor vid inldrning
Placera din gamla fjarrkontroll sa att dess topp pekar mot botten av din nya ICON-
fjarr med cirka tre centimeters mellanrum
Innan du bérjar inldarningsprocessen kan du testa kontakten mellan fjarrkontrollerna
genom att skicka valfritt kommando fran din gamla fjarr, nar du ser en rod cirkel pa
din ICON vet du att signaler gatt fram, allra bast ar kontakten mellan de bada
fidrrkontrollerna nar cirkel blinkar snabbt, forsok uppna detta genom att flytta
fidrrkontrollerna lite fram och tillbaka. Lat dem sedan ligga sa tills du lart in alla
kommandon.
Normalt nar du lar in kommandona ska du halla ned knappen tills LCD-skdrmen talar
om att inldarningen lyckats, men vissa knappar kan i sa fall laras in upprepade ganger,
prova darfor bada delar om det forsta inte fungerar. Volymknappar och andra
knappar som du normalt sett haller nedtryckta en kort stund bér du géra samma sak
med nar du lar in dem, liksom du bara bor trycka pa ex. sifferknappar och andra som
du normalt sett bara trycker ned kort.
Om det inte fungerar med inlarningen kan du testa foljande:

o Kolla IR-séandaren/mottagaren sa att dessa verkligen ligger i linje med

varandra och pa lagom avstand
o Justera distansen mellan de tva fjarrkontrollerna @ QuickPower
(prova med en halvcentimeter at ena eller andra

hallet) i_e Sleep

o Forsok lara in knapparna igen -
o Om problemen kvarstar med samma knapp, m Macros
prova den mot din apparat, gér apparaten det :
den ska néar du trycker pa knappen? F_ﬁj Setup
o Rensainlarda kommandon och lar in dem igen

e 1
.k_g(; Help

Du kan lara in kommandon fran en befintlig fjarrkontroll till din

nya ICON och lagra dem som din nya fjarrkontrolls befintliga
knappar (som sifferknapparna, volym upp och ned, meny osv.)
eller under nagon av favoritknapparna. For att borja lara in
kommandon, tryck pa HOME, sedan knappen for Installningar
foljt av knappen for Lar in. Valj sedan vilken typ av knapp som
ska utfora det kommando du vill lara in (knapparna till vanster
om LCD-skdarmen betyder att du vill anvdanda nagon av
favoritknapparna medan knapparna till hoger betyder att du vill
anvanda nagon av de andra knapparna, exempelvis Power,
Play, nagon av sifferknapparna eller liknande). Om du anvander
nagon av favoritknapparna for ditt kommando sa kan du aven
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namnge knappen med ditt kommandos namn vilket
underlattar identifieringen.

Vilj nu vilken apparat (alltsa vilket lage fjarrkontrollen ska vara
i) som du vill Idra in kommandot for med knapparna runt LCD-
skdarmen.

Du kommer nu att bli instruerad att lagga upp
fjarrkontrollerna pa rad. Nar du gjort detta trycker du forst pa
den knapp pa din ICON fjarrkontroll som du vill ska ha
kommandot, nar ICON-fjarren visar att den ar redo trycker du
sedan pa din gamla fjarrkontrolls knapp. Har kan du behéva
experimentera lite, vissa knappar behéver man bara trycka
ned valdigt kort och vissa behdver man halla ner en liten stund
for att det ska fungera.

Inlarning av vanliga knappar

1. Borja med att trycka pa knappen HOME, foljt av
Installningar, och sedan Lér in.

2. Tryck nu pa en av knapparna pa hdéger sida om
skarmen (men inte den langst ned).

3. Valj nu vilken apparat du lar in kommando fér med
sidoknapparna.

4. Placera nu din gamla fjarrkontroll sa att dess topp
pekar mot din ICON-fjarrkontrolls botten med c:a
40mm mellanrum som bilden pa skdarmen och tryck pa
en knapp pa din gamla fjarr. Om din ICON reagerar
direkt, folj instruktionerna, om inte, prova att justera
avstandet at olika hall medan du trycker pa valfri
knapp pa din gamla fjarr tills din ICON reagerar.

5. Tryck nu pa den knapp pa din ICON-fjarr som du vill ge
ett nytt kommando, exempelvis POWER, PLAY, MENU,
EPG eller liknande.

6. Vanta tills ICON fjarrkontrollen ar redo, tryck sedan pa
motsvarande knapp pa din gamla fjarrkontroll tills din
ICON meddelar att inldrningen lyckades. Skulle den
istallet saga att inldarningen misslyckades, forsok igen.

7. Upprepa steg fem och sex for att lara in ytterligare

knappar, eller valj Sluta for att avsluta inlarningen.

Inlarning av Favoritknappar

1. Borja med att trycka pa knappen HOME, foljt av
Instdllningar, och sedan Lar in.

2. Tryck nu pa en av knapparna pa vdnster sida om
skarmen (men inte den langst ned).

3. Valj nu vilken apparat du lar in kommando fér med
sidoknapparna.
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FAQ

Vissa “extraknappar” ar redan konfigurerade, dessa visas B
nu pa skarmen samtidigt som du far valja vilken av dem
du vill anvanda for ett kommando fran din gamla fjar,  pMoye

gor det med knapparna bredvid skirmen. Observera att PIP Ch.
om du viéljer en knapp som redan har en funktion [B

registrerad sa skriver din nya funktion 6ver den gamla. L6
Placera nu din gamla fjarrkontroll sa att dess topp pekar DVD Zoom

mot din ICON-fjarrkontrolls botten med c:a 40mm L8
mellanrum som bilden pa skdrmen och tryck pa en L g

knapp pa din gamla fjarr. Om din ICON reagerar direkt, More

folj instruktionerna, om inte, prova att justera avstandet
at olika hall medan du trycker pa valfri knapp pa din
gamla fjarr tills din ICON reagerar.

Du kan nu vidlja att ge ditt kommando ett namn, lagga till den i ett Makro eller
avsluta.

For att fa fram dessa knappar trycker du pa MODE och valjer sedan den apparat du
vill kontrollera, har du lart in specialkommandon fran din gamla fjarrkontroll sa visas
nu dessa pa skarmen med de namn du gett kommandona.

Pick a key to learn

Mina favoritknappar byter inte till den kanal jag stallt dem till

Se till att du lade in dem for ratt enhet.
Justera vardet for Overforingstid i menyn HOME/Instéllningar/Avancerat/Alternativ
se sid 16

Fjarrkontrollens standardknappar gor inte vad de ska

Kontrollera att fjarrkontrollen ar installd pa ratt lage (MODE) genom att trycka pa
knappen MODE och sedan viljer din apparat fran skarmen.

Programmera om din apparats kod.

Vissa fjarrkontrollers styrkoder finns inte i din nya fjarrkontroll, forsok lara in
kommandona fran din gamla fjarrkontroll.

Satt i nya batterier.

Fjarrkontrollen styr inte alla funktioner som finns pa min apparat

Programmera in en ny styrkod for din apparat
Vissa produkter har specialkommandon vilka inte finns med i din nya fjarrkontroll,
forsok i dessa fall att lara in kommandona fran din gamla fjarrkontroll.

Problem med inldrningen?

Om nagon knapp du lart in, ex. kanalbytarknapparna (PROG+ och PROG- ) byter flera
kanaler i taget, prova att lara in knappen igen och den har gadngen bara trycka snabbt
en gang pa den vid inldrningen snarare an att halla den nedtryckt tills skarmen visar
att inlarningen lyckats.
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Din TV startar nar du trycker pa en favoritknapp

Vissa TV-apparater (t.ex. vissa av Philips plattskarmar) startar och gar till en kanal om
dess knapp trycks ned pa fjarrkontrollen. Samma sak hiander om du trycker pa en
favoritknapp eftersom den skickar en kanal till din TV. Detta fungerar ev. inte for 3-
siffriga kanaler.

Glomt bort koden till barnsikerhetslaset?

Ta ur och satt i batterierna for att aterstalla barnsdkerhetslaset.

Batterier

Mixa inte nya och gamla batterier i enheten, forsok anvanda nya batterier fran
samma tillverkare

Anvand inte uppladdningsbara batterier ( LCD.n behover 1,5V, uppladdningsbara
batterier ger oftast inte mer an 1,2V ).

Var noga med batteriernas polaritet kontra fjarrkontrollens polaritet

Ersatt endast med nya likvardiga batterier enligt specifikationen

Utsatt inte batterierna for hetta.

Om du inte ska anvanda fjarrkontrollen pa en tid, ta ur batterierna

Respektera de miljéregler som finns, innan du gor dig av med batterierna, fraga din
aterforsaljare om du ar osdker pa var du kan slanga batterierna for att de ska tas
omhand pa ratt satt.

e

Denna symbol betyder att din elektriska apparat maste kallsorteras separat och inte ska

kastas

i papperskorgen. Om du d&ger apparaten maste du ldmna den pa en

atervinningscentral eller lamna in den nar du kdper en ny. Om du ar en professionell
anvandare, folj din distributdrs instruktioner.
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Finnish

Johdanto

Onnittelut Icon yleiskaukosadtimen ostosta! Yleiskaukosdaadin voi korvata jopa kymmenen
muuta kaukosaadinta. Icon kaukosdadin erottuu muista kaukosaatimista varindyttonsa takia.
Varinayttd helpottaa asennusta ja kdyttéa huomattavasti! Nayttd mahdollistaa muun
muuassa suosikkikanavien logotyyppien nayttéa suosikkikanavanappaimen vierella.
Kaukosaatimesta 10ytyy useimmat tavalliset kaukosaadinkomennot. Jos sinulla ei ole aiempaa
kokemusta yleiskaukos&atimistd, suosittelemme ettd luet koko tdman kéyttéoppaan Iapi ennen
kun alat kayttaméan kaukosaadinta.

Huomioi etta kaikki ikonit ja logotyypit ovat rekisterdityja tavaramerkkeja.
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Nappdimien toiminnot, jatkuu

& Asennus-néppéin

POWER-ndppiin / Tehondppain: P3ille / Pois paalta

Sivupainikkeet: Suorittaa niiden vieressa naytolla nakyvan komennon.

LCD-naytto

MODE: Vaihtaa ohjattavaa laitetta (TV, VCR, DVD yms.)

FAVOURITES: Kaytetaan suosikkiryhmien valinta varten.

HOME: Vie sinut kaukosaatimen aloitusvalikkoon, josta useimmat ovat ulottuvissa.
AANENVOIMAKKUUSNAPPAIMET: Korottaa ja laskee d3nen voimakkuutta.
PROG+/PROG-: Vaihtaa seuraavalle/edelliselle kanavalle.

NUOLINAPPAIMET: Kiytetaan valikkojen selaamista varten.

OK: Vahvistaa valitun vaihtoehdon.

MENU: Tuo valikon esille

EPG: Nayttaa TV-ohjelmaoppaan

MUTE: Mykistaa aanen

EXIT: Poistuu valikosta

NUMEERINEN NAPPAIMISTO: Kanavien valintandppédimet

-/--: Kaytetadan numeronappaimien kanssa jotta paastaan kaksinumeroisille kanaville.
AV: Kuva- ja aanilahteen vaihtamista varten

TEKSTI-TV

PLAY, PAUSE, STOP etc.: Ohjaa DVD ja VR-soittimia. Huomaa etta nauhoitusndppdinta (REC)
pitda painaa kaksi kertaa ennen kun nauhoitus alkaa.

Varindppaimet: Kaytetdan tiettyjen valintojen tekemiseksi

Asennus

Paristot

Kaukosaatimesi sammuttaa itsensda automaattisesti jos jotakin ndppdintd painetaan
kauemmin kun 30 sekuntia. Tama sadstda paristojasi esimerkiksi jos kaukosaadin jumittuu
sohvatyynyjen valiin. Kaukosdadinta voidaan myos ohjelmoida niin ettd tama sammuttaa
kaikki ohjaamansa laitteet jos mitaan nappdinta ei paineta pitkdaan aikaan tai jos jotakin
nappainta painetaan yli 30 sekuntia. Tata aikaviivetta voidaan sdaataa 2-35 sekunnin valista
valikosta [SETUP/ADVANCED/OPTIONS MENU].

. Lo Welcomel
Pysyva muisti
Kaikki laiteasetukset, koodit, suosikkikanavat ja muut
asennettavat tiedot jotka olet asettanut tallentuvat muistiin.
Tama tarkoittaa ettd asetuksesi ei huku muistista jos sinun . . )
taytyy vaihtaa paristoja!l Thﬁamﬁrg;l"
Osa 1 started.
Kun paristot on asennettu, ndytolld nakyy eri kielivaihtoehdot. t;arﬂgscirlguktegtﬂ:ﬁgit
Valitse kieli painamalla ndppainta kielen vieressa. step.

Taman jalkeen "Tervetuloa”-viesti tulee ndkyviin. Seuraa ohjeita
niin paadset nopeasti alkuun. Voit halutessasi lopettaa oppaan
painamalla Home-ndppdinta. Paina mitd tahansa nappainta jos
haluat paasta eteenpain.
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Léyda OK ndppdin ja paina sitd niin paadset seuraavalle askeleelle. Selaa kunnes loydat
vasemmalla nuolella varustetun nappaimen. Voit aina kayttaa tata nappdintd jos haluat
palata edelliselle askeleelle.

Suosikkikanavat nakyvat naytolla. Oppaassa kadytat naita eri vaihtoehtojen selaamista varten.
Paina jotakin ndppainta niin padset seuraavalle askeleelle.

Go back at any time
by pressing the left
arrow key.

7

Give it a gol

o\

-1 §
< The side keys f;’}
select from a

.I'XL - -
list of options. fL\
(w p >

¢ o>
~I -
Press one
L nowto setup | .

~I' the remote. g

z’l IfL\x
~
<\\I_ o

28



Osa 2

Kun olet kdaynnit ensimmaisen osan lapi, osa 2 kaynnistyy
itsestdaan. Tastd jaksosta saat apua laitteiden asentamisessa.
Aloita kytkemallda ne laitteet paédlle joita haluat ohjata
kaukosaatimen avulla (Video, DVD-soitin, Digiboksi yms.) .

Jos tiedat TV:si valmistajan, paina nappadinta ”“Kylld”. Tama
helpottaa asentamista huomattavasti.

Jos valitset ”"Kylla” niin saat selattavan listan eri TV-
valmistajasta. Listasta voit valita omasi. Listaa selaillaan
sivundppaimilla — jos et nde valmistajasi ensimmaiselld sivulla
niin  siirry seuraavalle sivulle. Jos vastasit edelliselle

kysymykselle “Ei”, niin hyppadat taman askeleen yli.

Sinua kehotetaan nyt suuntamaan kaukosaadinta TV:ta pain ja
painamaan POWER-ndppainta ("Teho”) useaan kertaan (odota
n. sekunnin verran jokaisen painalluksen valilld) kunnes TV:si
sammuu. Kaukosaadin pyrkii lahettamaan POWER-komentoja
eri muodoissa ja kun TV:si vastaa sammumalla niin tiedat etta
oikea komentokoodi on I6ytynyt. Kun TV sammuu, paina
"Tallenna”. Tama tallentaa komennon kaukosaatimeen.
Kaukosaadin kehottaa sinua nyt kokeilemaan monta eri
komentoa varmistuksena siita etta olet saanut oikean asetuksen
(Jotkut asetelmat kayttavat joillekin komennoilla samaa koodia,
ja joillekin eri koodia). Jos jotkut nappdimet eivat toimi niin
valitse "muuta koodi” ja toista askeleet kolme ja nelja kunnes
loydat oikean asetuksen. Kun olet I6ytanyt oikean asetuksen,
niin voit painaa ”etiketillasi”-ndppdintd antaaksesi laitteelle
nimen joka on helppo muistaa. Esimerkiksi "Minun TV” tai TV:n
mallin nimi. Tdman osan voi myos tehda myéhemmin.

Kun olet painanut “Tallenna” niin voit jatkaa asentamista muille
laitteille, kuten DVD-soittimelle, CD-soittimelle yms. Seuraa LCD
naytolla nakyvia neuvoja.

Vihje: Jos tiedat laitteesi valmistajan mutta et |6yda télle
sopivaa asetusta, kaukosaadin kysyy jos haluat yrittda uudelleen
(esimerkiksi jos kaukosdadin oli suunnattu vaarin silloin kun
asetuksiasi testattiin) tai jos haluat testata kaikkia eri
koodimahdollisuuksia (eli jos painoit “Ei” kun kaukosaadin kysyi
jos tiedat valmistajasi tavaramerkin). Jos et kuitenkaan onnistu
[oytamaan laitteelle sopivaa koodimuotoa, niin laitteesi ei
luultavasti ole yhteensopiva kaukosaatimen kanssa.
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Suosikkikanavien asennus

Kun olet asettanut haluamasi laitteet kaukosaatimeen, LCD
nayttd kehottaa sinua kdaymaan suosikkikanavien asetusoppaan
lapi. Suositellaan!

Aloita valitsemalla suosikkikanavasi kanavapaikka. Tama vie sinut
seuraavalle naytolle. Voit myos kayttaa ”-/--” ja "OK” jos
digiboksisi tai TV:si niin vaatii.

Kaytd nyt sivundppdimia jos haluat sitoa suosikkikanavasi
logotyypin nappdimelle. Kun painat ndppéainta, ndet eri
logotyyppeja naytolla. Voit selata eri logojen valilla painamalla
LCD-nayton alareunassa olevia nappaimia. Kun 16ydat toivomasi
logon, valitse tdma painamalla tdman viereista nappainta.

Jos haluat nimetd kanavasi, paina nappainta "Etiketillasi”. Kayta
sen jdlkeen numerondppdimia samalla tavalla kun kannykalla
SMS-viestin ldhettamisessa. Esim.: Painamalla useaan kertaan
ndappainta ”2” niin selaat ”A,B,C,2,a,b,c” merkkeja, kun taas
numeron ”9” painaminen nayttaa "W,X,Y,Z,9,w,x,y,z)-merkit. Jos
haluat valilydnnin paina ”0” useampaan kertaan. Erikoismerkit,
kuten "1, ., @, ?, !” tehddan numerolla ”"1”. ”0” vaskella puolella
oleva nappain toimii merkin poistondappdimena.

Kun olet valmis, lopeta painamalla "0”. Tama hyvaksyy syottamasi
tekstin.

Valmista suosikkikanavien asetusta valitsemalla naille ryhma. Voit
lisata suosikkeja kun olet suorittanut koko oppaan. Valitse mihin
laitteeseen komento ldahetetdan painamalla ”Laite” nappainta.
Lopeta painamalla "Tallenna”.

Kaukosadtimen kdytto

Seuraavat jaksot olettavat ettd olet suorittanut edellisessa
jaksossa kuvatut askeleet kaukosdatimen asetukseen liittyen.

Voit koska vain haluat paastd suosikkikanaville painamalla
suosikkikanavaryhmien nappéaimia. Voit myos painaa nappainta
FAVOURITES ja sen jalkeen ryhmanappainta.
TARKEAA: On tirkedd ettd suuntaat kaukosditimen laitetta pain
kun ldhetdt komentoja. Jos olet ohjelmoinut kanavapaikka 162
suosikiksi, mutta et suuntaa kaukosadadinta laitetta pdin koko sen
ajan kun kaukosdadin ldahettdad komentoa, niin saatat joutua
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kanavalle 16 tai jopa kanavapaikka 1:lle 162 sijasta. Vilkkuva rengas LCD-naytén vasemmassa

alareunassa nayttaa jos signaalia ldhetetaan seka mihin laitteeseen.

Voit koska tahansa painaa HOME nappainta jos haluat paasta paavalikkoon.

Painamalla MODE nappdintd, voit vaihtaa laitetta. Jos
kaukosaadinta on asetettu ohjaamaan digiboksia, niin useimmat
ldhetetyt komennot ldhetetddn siind muodossa (esimerkiksi
kanavanvaihto ylos ja alas, numerondppdimesta lahetetyt kaskyt
seka joissakin tilanteissa myds daanensaatokomennot. Kun valitset
tilaa, naytolla nakyy myos tilakohtaiset mahdolliset lisdndappaimet
joita olet ohjelmoinut. Valittu tila nakyy ndytdon vasemmassa
alareunassa.

Jos esimerkiksi olet TV-tilassa, paina
suosikkiryhnmanappainta paastaaksesi suosikeillesi.

jotakin

Pikakdynnistys

Pikakdynnistystoiminto helpottaa monen laitteen samanaikaisen
padalekytkemisen. Paina HOME nappainta jotta paasisit
paavalikkoon. Paina taman jalkeen ”Pikateho”-tekstin viereista

nappdintda.  Ainoastaan ne laitteet jotka olet ohjelmoinut
kaukosaatimeen nakyvat selvasti. Muut laitteet nakyvat harmaina.
Painamalla jotakin laitetta niin lahetat tahan
kdaynnistyskomennon.

Uniajastin

Sammutusajastin on kaytdnnodllinen jos haluat ettd laitteet

sammutetaan itsestdadn tietyn ajan jalkeen (15-90 minuuttia).
Paina HOME ja sen jadlkeen ndppdinta ”"Uni” vierestd. Saat
naytolle nakyviin kaikki laitteesi. Valitse laite jolle haluat asettaa
ajastinta. Huomaa ettd ne laitteet jotka nakyvat harmaina eivat
ole valittavissa. Jokaisen napinpainalluksen seurauksena ajastin
pitkittyy 15 minuutilla. Kun korkein mahdollinen ajastin on
asetettu (1 tunti 30 min) niin ajastin aloittaa nollasta uudelleen
jos painat ndppainta viela kerran.

Painamalla OK paaset takaisin padvalikkoon ja asettamasi
ajastimet tallentuvat. Jos haluat ndhda kuinka paljon aikaa on
jaljella jokaisen ajastimen kohdalla, paina HOME ja sen jilkeen
ajastinndppainta.

Huomaa ettd on tirkeda ettd sijoitat kaukosaidtimen niin ettd
tdma suuntaa laitteita pdin. Muuten laitteesi ei valttamatta ota
sammutuskomentoa vastaan!
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Makrot

Makro-toiminto mahdollistaa komentosarjan tallentamista. Voit
ohjelmoida jopa 99 perakkaista napinpainallusta, jotka sen jalkeen
voit suorittaa kahdella painalluksella (paina ensin MACRO-
nappdintda ja sen jalkeen sitd makroa jota haluat suorittaa).
Esimerkki makrosta on DVD-soittimen kaynnistys, toistokanavan
valitseminen ja DVD-soittimen toiston kaynnistys. Voit tallentaa
jopa 27 makroa samanaikaisesti.

Useamman laitteen asentaminen

Jos haluat asentaa muita laitteita, paina ensin HOME nadppainta ja
sen jalkeen nadppdinta "Asetus”-tekstin vieresta. Taman jalkeen
paina Laitteet-ndppadinta. Valitse sen jalkeen laitetyyppisi
painamalla Laitteen valinta useaan kertaan kunnes olet |6ytanyt
haluamasi laitteen.

Useamman suosikkikanavan asetus

Kun asetit kaukosaatimeesi paristot ensimmaisen kerran, seurasit
luultavasti opasta joka avusti sinua muutaman suosikkikanavan
asentamisessa. Tdssa seuraa kuvaus siitd kuinka suosikkikanavia
voidaan lisata, poistaa ja muuttaa..

Aloita painamalla HOME nappdintd. Paina sen jdlkeen Asetus,
valitse sitten Suosikit.

Suosikkikanavien lisddiminen / muuttaminen

Aloita painamalla HOME nédppdintd ja sen jalkeen néappainta
”Asetus”. Paina sitten Suosikit. Valitse Lisaa / Muokkaa niin saat
listan suosikkiryhmista. Valitse toivomasi ryhma. Kun olet valinnut
ryhman, niin jo ohjelmoidut kanavat nakyvat listalla. Jos haluat
muuttaa ohjelmoitua kanavaa, paina ndppdintd sen kanavan
ikonin vierestd. Jos haluat lisdta kanavia, paina tyhjan paikan
vierestd nadppdintd. Talloin saat ndhdd tarkat tiedot
suosikkikanavastasi, ja voit antaa kanavalle nimen, kanavapaikan,
logon sekd mihinka laitteeseen liittyy.

32

@ QuickPower

[ej Sleep

=

M1 M2
M3 M4
M5 MBE
M7 M8

M3 More

Pick key for macro

@ QuickPower

‘2 Sleep

N

% Add/Edit

"_f'l_]
‘ Reorder
"4 Delete

‘dE' Rename

Setup Favourites



Suosikkikanavien jiarjestiminen

Jos valitset taman vaihtoehdon, niin voit jarjestaa kanavasi tiettyyn jarjestykseen tai siirtaa
kanavia ryhmien valilla. Aloita valitsemalla ryhma. Voit vain valita ryhmia jotka eivat nay
harmaina — harmaalla ndakyvat ryhmat eivat sisdlla mitaan kanavia. Valitse mitd kanavaa
haluat siirtdd painamalla kanavan viereistd olevaa nappainta. Talloin kanava merkataan
vihredlld neliolla. Paina sen jalkeen sitd nappainta joka vastaa paikkaa johonka haluat siirtaa
kanavan.

Suosikkien poistaminen

Jos haluat poistaa kanavan ryhmastd, valitse Poista Suosikit-valikosta. Valitse ryhma.
Harmaalla nakyvat ryhmat eivat sisdllda mitdan kanavia joten naita et voi valita. Kun olet
valinnut ryhmasi, niin ohjelmoidut kanavat nakyvat naytolla. Merkkaa ne kanavat joita
haluat poistaa painamalla kanavien ndappaimia. Valitut kanavat merkataan punaisella rastilla.
Kun olet valinnut valmiiksi, paina OK ja sen jilkeen KYLLA. Jos et haluakkaan poistaa
kanavia, paina BACK tai lopetusnappdinta.

Useamman suosikkikanavan asetus, jatkuu

Suosikkiryhmdn nimen muuttaminen

Jos toivot, niin voit muuttaa suosikkiryhmien nimia. Tama voi helpottaa esimerkiksi
muistamista mihin suosikkiryhma kuuluu. Aloita valitsemalla suosikki-valikosta Nimea uud.,
valitse sen jalkeen ryhma jonka nimea haluat muuttaa. Saat nakyville mahdolliset kirjaimet
joista voit valita. Jos haluat esim. ison ”C:n, niin painat numeroa 2 kolme kertaa. Jos painat
kakkosta kuusi kertaa niin saat pienen ”b”:n. Sama patee muille numeroilla, nelja kertaa ”7”
antaa ison ”S:n. 0:an vasemmalla puolella oleva ndppain poistaa edellisen merkin ja 0:an
oikealla puolella oleva ndppain tallentaa kirjoitetun tekstin.

Makrojen asentaminen @ QuickPower

Voit tallentaa 27 eri makroa ja jokainen makro voi sisdltaa 99 ;
L : R ie Sleep
perakkdistda napinpainallusta. Makrojen avulla voit esimerkiksi &=
kdynnistdda nauhoituksen tai suorittaa muita komentoja jotka i

. . . . m Macros
normaalisti vaativat monta painallusta. Huomaa, ettd jotta
Markot toimisivat, niin kaukosdidtimeen on ensin lisdttava ne
laitteet joita halutaan ohjata makro-komennoilla. Makrojen
editoimista varten, aloita painamalla HOME, valitse sen jalkeen "f?-\'.
Macros. Naytolla nakyy kaikki ohjelmoidut makrot nakyvat =/
vihreind. Vapaat paikat nakyvat mustalla. Jo ohjelmoidun makron | E X10
muuttamiseksi tai uuden ohjelmoimiseksi, paina makron nappia.
Vihje: Uusia makroja luodessa, voi olla helpompaa ensin kirjata jarjestyksen paperille ja sen
jalkeen nauhoittaa makro.
HOME, FAVOURITES ja MODE néppédimia ei voida kdyttaa makroissa koska ndma lopettavat
makron nauhoituksen.
Aloita valitsemalla mihin laitteeseen haluat |dhettdd ensimmaisen komennon painamalla
”Laitteen valinta”, ja paina sen jdlkeen makrosi ensimmaista nappainta. Toista edelliset kaksi
askelta kunnes olet valmis. Voit myds asettaa aikaviiveen jokaisen komennon vilille, valitse
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talloin Viivytyksen. Jos haluat kayttaa jotakin LCD-ndyton
vieressa olevaa nappainta, paina ensin Valitse Painike. Kun olet
valmis, paina Tallenna. Kun tallennat, saat mahdollisuuden
antamaan makrollesi nimen (Nimed), lisatd makroihin
komentoja (Lisda painike). Voit my6s poistaa makroja
valitsemalla Poista.

Lisdasetukset

Paina HOME ja sen jidlkeen Vaativa. Tama valikko antaa sinun
valita lisdasetuksista kuten Valinnat (kielen valinta, oletusarvo
painikkeiden aikaviiveelle ja taustavalaistuksen viivytys). Voit
myo6s vaihtaa laitteesi laitekoodeja (Laitekoodit), ohjelmoida
uniikit ndppdimet Punchthrough komennon avulla, sditaa

lapsilukkoa (KidSafe) ja palauttaa kaukosaddin oletusasetuksille
(Pyyhi asetukset).
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Valinnat

Valikko antaa sinun sdataa taustavalaistuksen ajan (2-35s) ja
komentojen valisen aikavalin (kdyta tahan sivunappdimia). Voit
myOs vaihtaa kaukosdatimen kdyttamaa kielta, paina Kieli ja
valitse haluamasi kieli.

Laitekoodit

Valikon kautta voit muuntaa laitteesi laitekoodeja. Ohjelmoidut
laitteet nakyvat siniselld, ja vapaat paikat ovat harmaita. Jos haluat
antaa uuden koodin jollekin laitteelle, valitse laite ja anna sen
jalkeen uusi koodi.

Monen laitteen samanaikainen

ohjelmointi

Jotkut yhdistetyt laitteet (esim. TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR yms.)
vaativat ettd asennat kaukosaatimen kahdelle eri laitteelle (esim.
jos sinulla on TV/DVD kombo niin joudut ehkd luomaan oman
profiilin TV:lle ja oman DVD-soittimelle).

ohjaaminen -

Punchthrough

Toiminnon avulla voit maarittda jos jotkut komennot aina
suunnataan tiettya laitetta pdin, riippumatta siitd mitd laitetta
kaukosdadin talla hetkellda ohjaa. Esimerkki tdstd on jos
danenlahteend kaikki muut laitteesi ovat yhdistettyind
vahvistimeen ja kdytdt vahvistinta yleisend &dianensidatolaitteena
kaikille laitteille. Talloin tdma toiminto varmistaa etta
danikomennot l|ahentyvat aina vahvistimeen. Voit sen jalkeen
vapaasti vaihtaa danildhdetta ilman etta joudut sddtamaan jokaisen
eri laitteen daanta erikseen.

Paata ensin mitkd nappdimet aina ohjaavat tiettyd laitetta. Voit
valita adnenvoimakkuussadtondppdimien, kanavandppdimien ja
Play-ndappaimen vililla. Valitse sen jalkeen ohjattavaa laitetta
Lopeta valitsemalla Tallenna.
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Lapsilukko

L . _ You haven't set up
Ensimmadisen kerran kun menet valikkoon saat kysymyksen jos your KidSafe code.

haluat asetta lapsilukkokoodin. Koodin tulee koostua neljasta  Would you like to do
numerosta. Lopeta sybttd painamalla OK. Valikosta voit SO NOW?

muuttaa koodia, valita mihin suosikkiryhmaan lapsilla tulee olla

padsya seka kaynnistda lapsilukko-toiminnon. Jos toiminto on

kdaynnissa, kaikki ryhmat paitsi Lapset ovat harmaita joten naita

ei voida valita. My6s danensdatonappaimet ovat kytketty pois

padltd ja jos nditd pyritdan kdyttdmaan kaukosaadin pyytdd No Yes
koodia. Jos koodi unohtuu, lue FAQ:sta miten voit edeta.

Enter KidSafe code

Code: |

Clear

Quit QK
Pick KidSafe Code

Asetuksien palauttaminen @ Devices
Toiminto palauttaa asetukset oletusarvoille. Voit palauttaa )
asetuksia tietyille toiminnoille, tietyille ryhmille, @ Favourites

punchthroughasetukset, laitteille tai palauttaa kaikki asetukset
kerrallaan. @ Learned

More
Clear Settings

Ohjelmointi

Ohjelmointiin liittyvit vihjeet
e Joitakin tiettyja erikoiskomentoja ei voida ohjelmoida.
e HOME, MODE, FAVOURITES sekda suosikkiryhmien ndppdimien paalle ei voi
ohjelmoida mitaan uutta.
e Varmista ettd kaukosdatimien paristoissa on riittavasti virtaa.
e Pysy vdhintddan metrin pddssa hehkulampuista — ndma voivat aiheuttaa hairioita
ohjelmoinnin aikana.
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Sijoita kaukosaatimet niin, ettd vanhan kaukosaatimen IR-Idhetin on noin 3
senttimetria uuden kaukosaatimen vastaanottimesta. Vastaanotin on alareunassa.

Ennen kun aloitat ohjelmointiprosessin, kokeile kaukosaatimien vdlinen
kommunikointi lahettamalla joku komento vanhasta kaukosaatimesta. Kun naet ICON
kaukosaatimesta punaisen ympyran tiedat ettd kommunikointi toimii Mita
nopeammin ympyra vilkkuu, sen parempi kaukosaatimien valinen kommunikointi on.
Kun olet 16ytanyt kaukosaatimille hyvan sijoituksen, anna niiden levata kunnes olet
ohjelmoinut kaikki toivomasi komennot.

Normaalimenetelma taman ohjelmointitavan kohdalla on ettd pidat nappéinta
painettuna kunnes LCD-nadyttd kertoo ettd ohjelmointi on onnistunut. Joissakin
tilanteissa tdma voi kuitenkin aiheuttaa sen, ettd jotkut komennot ohjelmoituvat
moneen kertaan. Ainensiitdndppiimet ovat useimmiten titd tyyppid. Kokeile
taman takia molempia vaihtoehtoja jos pitka painallus ei anna toivottua tulosta.

e Jos ohjelmointi ei onnistu, voit kokeilla seuraavia:

o Tarkista ettd [R-ldhettimen ja vastaanottimen @ QuickPower

valinen kommunikointi toimii. Jos ei, yritd asettaa .
nadma linjaan ja n. 3 sentin paista toisistaan. Voit F‘_e. Sleep
myos yrittdd kasvattaa tai vahentda etdisyytta -
senttimetrin kerrallaan. m Macros
o Yritd ohjelmoida ndappaimet uudelleen. .
o Jos sinulla on jatkuvasti ongelmia jonkun F_ﬁj Setup
ndppdimen kanssa, varmista ettd laite toimii = _
toivotetulla  tavalla kun kdaytat  vanhaa :k_?,}' Help

kaukosaadinta. ' 9 X10
o Poista ohjelmoidut komennot ja ohjelmoi ne %
(¥ Learn
uudelleen. £z
Kun ohjelmoit ICON kaukosaadinta vanhan kaukosdatimen avulla,

%4 Advanced

voit tallentaa komentoja joko ICON-kaukosaatimen
vakiondppaimien alle (numerondppaimet, valikko yms.), tai uusina
suosikkindappdimina. Padset ohjelmointitilaan painamalla HOME-
nappadinta ja sen jdlkeen Asetus-ndappainta. Valitse sitten Opi.
Valitse sen jdlkeen mita nappaintyyppia haluat kayttda uuden
komennon suorittamista varten (LCD-ndyton vasemmalla puolella
olevat ndappdimet vastaavat suosikkindppdimia, kun taas oikealla
puolella vastaavat vakiondppdimia kuten Power tai Play). Jos Setup
kaytat suosikkindppdimia niin voit myds antaa komennolle nimen

joka voi helpottaa identifiointia.

(‘A” Wireless (RF)

More

Valitse nyt laite johon uusi komento suunnataan (eli missd tilassa kaukosadddin tulee

olemaan) kayttamalla ndppdimia LCD-ndyton ymparilla.

Nayttd kehottaa sinua nyt laittamaan kaukosaatimet riviin. Paina tdman jalkeen ICON-
kaukosaatimesta sitd nappadinta johon haluat tallentaa komennon. Kun ICON-kaukosdadin
nayttaad ettd tdma on valmis vastaanottamaan, paina vanhan kaukosdatimen nadppainta.

Kokeilemalla tiedéat jos jotkut ndppaimet vaativat lyhyempaa tai pidempéaa painallusta.
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Tavallisten nappdimien ohjelmointi

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Aloita painamalla HOME-ndppainta, jonka jalkeen voit
painaa Asetus ja Opi.

Paina nyt jotakin nayton oikealla puolella olevaa nappainta
(lukuun ottamatta alhaisinta ndappainta).

Valitse sivundppdimien avulla laite jolle haluat ohjelmoida
uuden komennon.

Sijoita vanha kaukosaadin siten ettd taman yldosa osoittaa
ICON-kaukosaatimen alapaata. Kaukosaatimien valinen
etdisyys tulee olla n. 3 sentinmetrid. Paina vanhasta
kaukosaatimesta jotakin nappainta. Jos ICON kaukosdadin
reagoi heti, seuraa ohjeita. Jos ICON kaukosaadin ei
reagoi, yrita siirtad kaukosaatimia lahemmaksi tai
kauemmaksi toisistaan samalla kun painat nappaimia
vanhasta kaukosaatimesta kunnes ICON reagoi.

Paina ICON-kaukosaatimesta nappadinta johonka haluat
ohjelmoida uuden komennon, esim. POWER, PLAY,
MENU, EPG tai vastaavaa.

Odota kunnes ICON kaukosaadin on valmis ja paina sen
jalkeen vastaavaa ndppdintda vanhasta kaukosdatimesta
kunnes ICON ilmoittaa ettd ohjelmointi on onnistunut. Jos
ICON ilmoittaa ettd ohjelmointi on epdonnistunut, yrita
uudelleen.

Toista viides ja kuudes askel muiden komentojen
ohjelmoinniksi, tai lopeta valitsemalla Lopetus.

Suosikkinappidimien ohjelmointi

1. Aloita painamalla HOME-nappainta, jonka jalkeen voit
painaa Asennus ja Opi.

2. Paina nyt jotakin ndayton vasemmalla puolella olevaa
nappainta (lukuun ottamatta alhaisinta nappainta).

3. Valitse sivundppdimien avulla laite jolle haluat
ohjelmoida uuden komennon.

4. Jotkut ekstrandppdimet ovat jo ohjelmoituja. Nama
nakyvat naytolla tyhjien paikkojen vierella. Jos valitset
jonkun jo ohjelmoidun ndappadimen, niin uusi komento
kirjoittaa vanhan yli.

5. Sijoita vanha kaukosdadin siten ettd taman yldosa
osoittaa ICON-kaukosaatimen alapaata.
Kaukosaatimien vilinen etdisyys tulee olla n. 3
senttimetria. Paina vanhasta kaukosaatimesta jotakin
nappainta. Jos ICON kaukosaadin reagoi heti, seuraa
ohjeita. Jos ICON kaukosadadin ei reagoi, yrita siirtaa
kaukosdatimia ldhemmaksi tai kauemmaksi toisistaan
samalla kun painat nappaimia vanhasta
kaukosdatimesta kunnes ICON reagoi.

Where do you want
to learn?

Main
Keys

Quit
Pick Group

Line up the remotes.
When ready, press
OK to begin.

Quit

{4 Learning Keys

Learning
L7

Press and release
the key on the other
remote then wait
until Successl is
displayed.

Quit

DVD Zoom|
Successl

&l @) ABCE) DEFE)
GHI ) JKLED Mnod
[Parsg) TUVE) Wivzi)
~@® -0 oxd

Done

OK to Save

6. Voit nyt antaa komennolle nimen, lisatda komento Markoon tai lopettaa..
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7. Saat ndama nappdimet esille painamalla MODE ja sen B

jalkeen laite jota haluat ohjata. Jos olet ohjelmoinut Move
suosikkindppaimille komentoja vanhasta PIP Ch.
kaukosaatimesta, nama nakyvat naytolla silld nimella EB

jonka olet niille antanut. L6
DVD Zoom

L&

L9 More

Pick a key to learn

FAQ

Suosikkinappdimeni ei vaihda ohjelmoiduille kanavilleni

e Varmista etta olet valinnut oikean laitteen kanavia ohjelmoidessasi.
e Muokkaa komentojen valista aikaviivetta Siirtoaika valikossa
HOME/Asetus/Vaativa/Valinnat

Kaukosadatimen vakiondppdimet eivat tee mitd niiden pitaisi

e Varmista ettd kaukosaadin on oikeassa tilassa painamalla MODE nappainta ja
valitsemalla oikea laite naytolta.

e Ohjelmoi laitekoodisi uudelleen.

e Joidenkin alkuperaisten kaukosaatimien ohjauskoodit ei ole esiohjelmoituina uudessa
ICON kaukosaatimessasi. Kokeile ohjelmoida sellaiset komennot suoraan vanhasta
kaukosdatimestasi.

e Varmista etta paristot toimivat

Kaukosddadin ei ohjaa laitteeni kaikkia komentoja

e Ohjelmoi uusi ohjauskoodi laitteellesi.
e Jotkut tuotteet kayttavat erikoiskomentoja jotka eivat ole esiohjelmoituja uudessa
kaukosadatimessasi. Yrita ohjelmoida ndma vanhasta kaukosaatimestasi.

Ongelmia ohjelmoinnin kanssa?

e Jos jokin ohjelmoitu ndppdin, kuten kanavien vaihtondppaimet (PROG+ ja PROG- )
vaihtaa monta kanavaa kerralla, yritd ohjelmoida kanava uudelleen painamalla
ndppainta vain lyhyen ajan.

TV kdynnistyy kun painat suosikkindppainta

o Jotkut TV-laitteet (esim. jotkut Philipsin LCD-ndyt6t) kdynnistyvat ja hyppaavat
kanavalle kun kaukosaatimestda painetaan jotakin ndppdinta. Sama tapahtuu jos
painat suosikkindppainta, silla tama lahettdda kanavakdskyn TV:lle. Tama ei
valttamatta toimi 3-numeroisille kanaville.

Unohtanut lapsiturvalukkokoodin?

e Ota paristot ulos ja laita takaisin sen jalkeen. Lapsiturvalukko on palautettu.
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Paristot

e Al3 sekoita uusia ja vanhoja paristoja, yrita kiyttaa saman tuottajan paristoja.

e Al3 kidyta ladattavia paristoja (LCD vaatii 1,5V, ladattavat paristot antavat useimmiten
1,2V).

e Huomioi paristojen napaisuus.

e Al3 altista paristoja lammoblle.

e Jos et aio kayttaa kaukosaadinta pitkaan aikaan, ota paristot ulos.

e Kunnioita ymparistosaantoja. Kysy jalleenmyyjaltasi minne voit heittdad vanhat
paristot.

CeX

Tama kuva tarkoittaa ettd sahkoinen laite pitaa lajitella. Jos omistat laitteen, niin jata tama
kierratyskeskukseen. Jos olet ammattikayttaja, kysy tukkumyyjaltasi neuvoja.
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Hard key functions, cont.

) - Quick access keys for favourites stored under groups-buttons.

. POWER - Turns current device On or Off.

. SIDE KEYS - Used to access on-screen features.

. LCD - (Liquid Crystal Display).

. MODE - Selects mode (TV, VCR, etc.) for the remote.

. FAVOURITE - Used to access favourites groups on the LCD.

HOME - The starting screen on the LCD for most operations.

. VOLUME UP/DOWN - Changes the volume level of the device, normally the TV.
. PROG UP/DOWN - Changes the program channels.

10. UP, DOWN, LEFT & RIGHT - Used to Navigate menus.

11. OK - Selects menu items for the device you are controlling, or confirms selections on the
screen.

12. MENU - Brings up the Menu screen.

13. EPG - Displays on-screen program or channel guides.

14. MUTE - Turns the Volume on/off, normally the TV.

15. EXIT - Exits On-Screen Menus/Returns to previous On-Screen selection.

16. NUMBERS - Enter numbers for direct program channel selection.

17. -/-- (Enter) - Accesses program channels >9 or Enter function.

18. AV - Selects input source.

19. TEXT HOLD - holds current Teletext page.

INFO - displays program channel information.

TEXT ON - Turns Teletext feature on.

TEXT MIX - Shows both Teletext and TV picture.

TEXT OFF - Turns Teletext feature off.

20. SKIP +/-, RECORD, PLAY, PAUSE, STOP, REW, FF, - Operates your VCR, DVR, or DVD
Player. Note, the Record key needs pressed twice to operate.

21. TELETEXT - Colour buttons.

OO ~NUAWNE
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Setup

Battery Installation

1. On the back of the remote, push down on the tab and lift the cover off.
2. Match the batteries to the + and - marks inside the battery case, then insert 3 AA
Alkaline
1. Batteries.
2. Press the battery cover back into place.
Make sure you use new batteries. You can have problems with learning codes if your
Batteries are old.

Battery Saver

Your remote automatically turns off if the keys are depressed for more than 30 seconds. This
will save your batteries should your remote get stuck in a place where the keys remain
depressed (e.g., between the sofa cushions). Also, the screen turns off a short time after no
keys have been pressed for a while (or a short time after a key has been stuck for 30
seconds).

The duration before the screen turns off can be adjusted from about 2 seconds to about 35
seconds, from the Setup, Advanced, Options menu, see page 16

Permanent Memory

All the devices you set up, their codes, punchthrough settings, and all your favourites, etc.,
are stored in permanent memory while you are changing batteries so you will not lose any
codes or settings stored in the remote while you are changing batteries.

Using the wizard Welcomel

After you insert the batteries the Language screen appears.
Choose the language you want by pressing on the side key next
to the choosen language. The Setup Wizard screen appears. You
can exit the Wizard at any time by pressing the HOME key This Wizard will
(located just below the screen). Press any key at screen to help you get
continue and follow the instructions on the screens. started.
Pressing OK at screen takes you to the next screen. Pressing the
Left navigation key (Back key) on the remote at screen takes you
to screen that have 10 yellow arrows. This is an exception to the
rule because we’re teaching you how to use the remote. But Press Home to exit.
pressing Back again at this point does take you “back.” Try  The OK key always
pressing the Back key a few times to go back through the takes '3’0[; to the next
Wizard and then follow the instructions on the screens again to step.
familiarize yourself with how to step through the screens and
go back. You can go back and forth through the Wizard but
once you’ve set up your devices and quit to save the settings,
you won’t see the Wizard again unless you do a Master Reset.
To do a Master Reset: Press the HOME key, then select Setup,
then select Advanced, then select Clear Settings, then select
MasterClear. Note this will erase everything you have set up in Try it nowl
the remote. Pressing any of the 10 Side Keys (K1 thru K10) at

Press any key
to continue.
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screen takes you to the screen where you set up your first device

(TV). See next page.

Setting up Devices

How tosetupa TV

After you’ve been through the Wizard for the first time, the
screen shown to the right appears. This is the start of the Wizard
to set up your devices (TV being the first one). Manually turn on
the device(s) to be set up (TV, VCR, etc.). If you know your brand
of TV, select Yes which results in a faster search for your TV’s
code. (Selecting No searches the complete library of TV codes,
rather than just the codes for your brand of (TV). Pressing the
Side Key next to Yes at screen takes you to a screen where the
most common brands are shown next to the Side Keys. If your
brand isn’t shown you can press the Side Key adjacent to Next to
show more brands, (shown alphabetically) or press the Side Key
adjacent to Back to go back to the previous screen of brands.
Note, on the very first screen of brands, the Side Key adjacent to

Back takes you to the last screen of brands (so you can go back

through the list instead of forward through it if you prefer). In

this case we selected Sony. Screen tells you to point the remote

directly at your TV and repeatedly press (but not hold) Power (or

Chan Up/Down, or Play for VCRs etc.) until your device

responds. Pressing Power sends the Power command to your TV

and screen shows that you’ve selected code 1 of xx (xx will vary

by brand). Keep pressing Power until your TV responds and then

press Save.
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Pressing Save shows screen that instructs you to try a few other
keys on the remote to make sure you’ve found the correct code.
Tip: try keys like Menu, and Guide. Power might work yet you still
might not have the correct code. If several keys seem to work
fine, press

Save Code. If some keys don’t work, select Change Code (or press
Back) to go back and find another code that works better.
Selecting Label lets you rename the device, e.g. you could call it
My TV. You can ignore this for now and try it later if you like. See
pages 7, and 22 for more details on entering text to change
labels. Let’s assume for now that you go ahead and setupa TV,
Cable, and SAT. If you select No at screen on the previous page
the procedure will be similar to the above, except that you will be
searching through the entire library of codes for your device to
find the one that works best (instead of just searching through
the codes for your brand of device, e.g., Sony). If you say Yes
when asked if you know your Brand, but subsequently don’t find
a code that works, you are asked if you want to try again (in case
you missed it), or try all the codes for your device. If you try all
codes for your device type, and still don’t find a code that works,
you can skip it. Pressing Save Code at screen takes you to screen
where you set up a Cable box. You can quit at this point and set
up other devices later, or you can continue and set up other
devices - SAT, DVR, DVD, VCR, Audio, CD Player, or either of the 2
AUX devices.

Setting up your Favourites

Once you’ve gone through the Wizard and set up at least a TV,
and set up more devices, or skipped the rest of them, you arrive
at screen to the right. Press any digit key, say digit 4, to enter a
channel number. This takes you to screen . You can enter more
digits if desired. The channel number can include -/--, or OK, if
your device requires it to change channels, e.g. 4720k, or -/--55.
Now you press the Side Key next to Pick Logo on screen . You are
shown a screen of popular channel logos. You can select Next
(Side Key 10) or Back (Side Key 5) to see more logos. In this
example we pressed the 4 logo (Side Key 7). Screen now shows
that we’ve chosen channel 4 and the 4 logo. Note, you could also
select the top left position which would display “4” as the
favourite rather than a logo. The Default device is this case was
Sat, but you can select Pick Device to change it. In this case we
changed it to TV. Make sure you select the device that you want
each favourite to control, e.g. TV, Cable, or Sat. If you want to
add a label to the logo press the Side Key next to Label. This is
optional so if you don’t want to add a label to the logo you can
just select Save to save the setting for this favourite. If you save

45

Point the remote at
your TV and press

Power until it turns

on or off.

Philips
Save
Last Code Quit

Test your remote
with your TV.

Save Code

Label Change Code
Code: 0200

MNow let's setup your
Favourites!

Enter a favourite
channel, pick a
logo, a device, and
then press Save.

Hint: some devices
may need 3 digits,

Enter or OK

[y i
Enter
channel: Label
4‘ Clear

4 Pick Logo
Pick Device
.Sat

Done Save

Favourite 1 of 10



this favourite, Set Favourite 2 of 10 is now shown at the bottom
of the screen to indicate that you can add another favourite
channel. Again just press a channel number key on the remote,
choose a logo and change the Device Type (if you want to). Add a
few more favourites (up to 10). You can add more later, or delete
or edit them later, or even reorder their positions. Select Done
when you're finished setting up favourites. If you select Label,
you see the screen to the right with a small label on top of the
logo. Initially the label will be the channel number for that logo. If
you save this, the logo will have a small label representing the
channel number for that logo in its bottom right hand corner, see
screen on the right. But you can type in a new label if you want
one. You enter the new name for the key using the numeric keys
on the remote, in a similar fashion to typing in text on a cell
phone .E.G. in this example we pressed the 3 key 3 times to
enter the letter F. Then we waited a second and pressed the 4
key repeatedly until the letter | was displayed. Then we waited a
second and pressed 8 to select V. Then we waited a second and
pressed the 3 key to select E. See below. Note: “Triple tap” name
entry works in a similar fashion to text entry on a cell phone. Tap
each numeric key to cycle through ALL caps, numbers, and lower
case letters. E.G., repeatedly pressing the number 2 key cycles
through A, B, C, 2, a, b, c. Pressing the 9 key cycles through W, X,
Y,Z,9,w,X,Y, z. A “space” can be selected with the 0 (zero) key.
The number 1 key selects 1. @ ? | - & and : You can backspace
an entry with the key to the left of the 0 (zero) key. Press OK (or
the side key next to Save) to confirm your new name.

You can continue to add favourites, up to a total of 10 (you can
add more later, see page 11). At screen you choose if the
favourites you just set up are stored in one of the groups. Later
you can set up favourites in lots of different Groups. Selecting
one of the group-buttons takes you to screen showing that you
now have 4 set as the first favourite in the Group (at the
location next to Side Key K1), as well as any other favourites you
set up. (Note, you can reorder, i.e., move the positions of the
logos later). When you’re finished setting up your favourites,

O &

cartoonito community

O n_;&unru

Back Next
Pick Logo 8 of 120

Enter Text to Display

I 4

L= T
EURDPE

&l @)ABCE) DEFE)
GHICY JKLE Mno)
[Pars @) TUVED wWixvz )
- ¢ ok

Clear Save

Pick Label

Congratulations!
You're donel

Do you want to
assign the favountes
you've just created to

the I key or the 11
key?

I II

press the HOME key (located to the left below the screen) to go back to the Home screen. At
any time you can press the FAVOURITE key and then select one of the group-heys at the top
left hand side of the remote to go to the screen above. Then pressing the key next to the 4
logo will (in this case) change the channel on your Cable to 4 (in this case channel 4).
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Using the remote

Assuming you followed the steps on the previous pages and have
set up some devices and some favourites you can now use the "e Sleep
==

remote. See the sections that follow to set up more devices ==
and/or favourites, and to set up other functions. Eﬁ} Macros

@ QuickPower

Using the remote

Press the or key at any time to access the favourites you’ve set up. Or press the

FAVOURITE key, then select your favourites group. Then press the Side Key next to the logo
to change your device to that channel. Selecting a favourite group that has not yet been set
up, takes you to the setup Wizard. Important: Make sure you point the remote at your
device until the channel changes. Pressing a favourite key might send the commands for say
channel 162, but if you don’t point the remote at your device until all three digits are sent
you might just get channel 16, or even channel 1. Watch the flickering halo at the bottom
left of the screen, it flickers for each digit sent. It also shows what device is being controlled.
Press the HOME key at any time to access the screen where you can set things up, or access
other features. Press the MODE key, then select a device type to change the mode that the
remote is in. E.G., if the remote is in Cable mode then the hard keys such as Channel
Up/Down, Volume Up/Down, numbers, etc., operate your cable box. Also, when you select a
mode, any extra keys for that mode, and any keys you’ve learned for that mode are
displayed. The current mode that the remote is in is displayed with an icon in the lower left
of the screen. In the above example it’s in TV mode. Press one of the group-buttons to
return to your favourites screen. Before you continue, press Side Key K5 next to the Help

icon and follow the prompts to get an idea of how to use the

remote. 'ﬂ TV S£
QuickPower = Cable fr
QuickPower is a way of quickly turning all your devices on or off

from one easy to use screen. =7 Sat O
Press the HOME Key to go to the Home screen. Then press the -
Side Key next to QuickPower. ﬁ &
Only Devices you’ve previously set up are displayed. The others _

are greyed out. Press any key that isn’t greyed out to send the @ A10 e
“Power” command for that device. - B Pick Mode
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@ QuickPower
Sleep

Sleep lets you set any device to turn off a preset time from now. You f'_ej Sleep
can set the off time in increments of 15 minutes, up to a Maximum .
of 90 minutes. Press the HOME key to go to the Home Screen, then m Macros
press the Side Key next to Sleep. You can set a sleep timer for any or _
all of the devices that you've set up, i.e., any that are not greyed h__ﬁﬂ Setup
out. In this example we only have a TV, Cable Box and Satellite
Receiver set up. Below, we pressed Side Key K1 next to the TV icon
once, to set a sleep timer of 15 minutes. We pressed Side Key K2 B %10
next to the Cable Box icon twice, to set a sleep timer of 30 minutes.
And we press Side Key K7 next to the Sat icon five times to set a lﬁ TV SE
sleep timer of 1 hour and 30 minutes.
Pressing OK takes you back to the Home screen with your sleep
timers saved. The next time you select the Sleep screen you’ll see
that the sleep timers have started to count down. Make sure you .z

- : , ) =7 Sat O
leave the remote pointing at the device(s) you’ve set Sleep Timers

ff)r so it cefn send the Power command to the device(s) at the w <
time(s) you've set. "

Macros G’ X10 2
The Macros allow storing sequences of commands. You can Press OK to Exit
program and store up to 27 sequences of successive keystrokes for M 1 M 2
several keys of your choice. By pressing one the respective Macro

key already programmed, this sequence of successive keystrokes M 3 M 4
(IR commands) is sent. Any sequence of successive keystrokes

performed frequently may be reduced to only 2 commands M5 M 6
(MACRO side key from the Home Menu and then the chosen

macro). For example, by pressing MACRO and then the chosen M 7 M 8

Macro, you can turn on your TV set, display your favourite channel,
turn on your DVD recorder and start a recording, etc. You can store
M9
a sequence of 99 commands for each Macro. If no macro were More
h I will invi -
E)rogr'ammed, the remote control will invite you to set up one (See Pick key for macro
Setting up more macros).

Setting up more devices

When you first inserted the batteries in the remote you likely went through the Wizard and
set up a few devices. Here’s how to set up more devices. Press the HOME key to display the
Home screen. Then press the Side Key next to Setup. Then press the Side Key next to
Devices. Then pick a device you want to set up. Note, it doesn’t have to be a device that is
greyed out. You can also select any device that’s already set up (not greyed out) and change
its settings. From this point, setting up a device is the same as you learned in the Wizard. See
pages 5 and 6. Note, you can select Aux 1 or Aux 2 from the Devices screen and then select
any type of device to set up under either Aux key. Or you could select any device, and then
press Change Type repeatedly, on screen above, to scroll through the devices and change to
TV. (for example) to set up a second TV. Selecting Label, on screen lets you rename the
device, e.g. you could call it Den TV, and have another called Liv Rm TV. Note: “Triple tap”
name entry works in a similar fashion to text entry on a cell phone. Tap each numeric key to
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cycle through ALL caps, numbers, and lower case letters. So at screen you could press the 6
key to enter M, then the 9 key 8 times for a lower case y, then the zero key twice for a space,
then the 8 key for T, then the 8 key three times for a V, to enter My TV. See pages 7, and 15
for more details on entering text to change labels.

Setting up more Favourites
A Wizard

When you first inserted the batteries in the remote you likely

went through the Wizard and set up a few favourites. You could .

only set up 10 favourites at that time. Here’s how to set up more E Add/Edit
favourites. Press the HOME key to display the Home screen. Then =

press the Side Key next to Setup. Then press the Side Key next to ‘ Reorder
Favourites. Then press the Side Key next to Wizard. Then pick the
group that you want to set up favourites in, (or add more
favourites to). If you pick an existing group that you previously set A
up favourites in, say , any new favourites will be added to the O Rename

ones you already set up. If you already set up 10 favourites a new Setup Favourites
page will be added (you can have 10 pages of favourites). Groups

that have not yet had any favourites added to them are greyed out, but can still be selected.
From this point adding favourites is the same as you learned in the Wizard, so follow the
directions on the screen (see section “Setting up Favourites”).

* Delete

Adding/Editing Favourites

This lets you add favourites to an existing group, edit favourites in an existing group, or add
favourites to a new group. Press the HOME key, select Setup, and then select Favourites.
Then at the screen to the right select Add/Edit. Select any group to add favourites to, or to
edit existing favourites in. Pressing the Side Key next to an existing group (in this case a
group-button) shows the favourites that you previously set up in that group. You can press a
Side Key next to an existing logo (to edit/change it), or press a Side Key next to a blank
location to add a new favourite, or press More to add or edit icons on a new page. For
example, you might only want to have four favourites on this page and put some other
favourites on their own separate page. Or you can fill up this page and add more to the next
page (up to 10 pages of favourites). From this point on adding favourites is the same as you
learned in the Wizard, so follow the directions on the screen (see also pages 10-12).

Reordering Favourites

This lets you move the favourites that you previously set up in a group, to different locations
on the screen, i.e., reorder them. Press the HOME key, select Setup, and then select
Favourites. Then at the screen to the right select Reorder. Pick the group in which you want
to reorder the favourites. Groups that don’t have any favourites in them yet are greyed out,
and can’t be selected. When your favourites are displayed, select the one you want to move,
e.g., ABC. It is then marked with a green box. Press the Side Key next to the location you
want to move the favourite to. The favourite moves to the new location. Try moving
favourites around to see how this works. Note, if you move a favourite to a location that
already has a favourite there, the two favourites swap locations.
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Deleting Favourites

This lets you delete favourites that you previously set up in a group. Press the HOME key,
select Setup, and then select Favourites. Then at the screen to the right select Delete. Pick
the group in which you want to delete the favourites. Groups that don’t have any favourites
in them yet are greyed out, and can’t be selected. When your favourites are displayed, select
the one(s) you want to delete, e.g., FOX and ABC. The favourites are marked for deletion
with a red X. You can press the Back key if you change your mind, otherwise pressing OK
deletes the selected favourites. (There is a warning displayed first allowing you to change
your mind).

Renaming Favourite Groups

This lets you Rename the groups that you save your favourites in. For example you might
want to rename to Dave, or to Isabel. Press the HOME key, select Setup, and then select
Favourites. Then at the screen to the right select Rename. Note, none of the groups are
greyed out so you can even rename groups that don’t yet have any favourites set up in
them. Pick the group that you want to Rename, e.g. a group-button. You enter the new
name for the favourites group using the numeric keys on the remote, in a similar fashion to
typing in text on a cell phone. E.G. in this example we pressed the 3 key on the remote to
enter the letter “D.” Then we pressed the 2 key repeatedly until the letter “a” was displayed.
Then we waited a second and repeatedly pressed 8 to select “v.” Then we waited a second
and repeatedly pressed the number 3 key until “e” was selected. When you’ve entered the
new name, press OK to save the new name for the favourites group.

Setting up more Macro

The Macros allow storing sequences of commands. You can @ QuickPower
program and store up to 27 sequences of successive keystrokes

(max 99) for several keys of your choice. Press the HOME key to ‘2 Sleep
go to the Home Screen, then press the Side Key next to Setup H_,-' '

then select Macro. The next screen displays all the names per m Macros
default of the Macros you can setup. NOTE: The existing Macros ' _'

already Programmed are in green colour. Press the screen key pﬁj Setup
next to the name of the Macro you want to setup. (M1, M2....) -~

NOTE: It will be possible to rename later on the name of the :?:. Help
macro (name limited to 6 characters to avoid conflict with =

screen display). Tip: Set up your macro on a sheet of paper by B X10
writing down the series of keystrokes that is composed of. If you

o

press the button Mode or Favourite or Home, you'll exit from M 1 M 2
Setup Macro screen. Select the device that will receive the
command by pressing successively on the side key next to Pick M3 M4
Device. In the scrren at the right we have selected TV To define
the first command assigned to the device selected press the key M5 M 6
of your choice, if you want to choose a side key, press first on
the side key next to Pick key and then on the side key of your M7 M 3

choice. (the keys Mode, Favourite and Home cannot be entered
in a Macro). Press each of the keys in the order you want for M 9
your macro. You can change the Device you will send the
command to by pressing the key next to Pick Device. You can Pick key for macro

More
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add a delay between each command, just press the side key next
to Set delay (1 to 9s delay). When you have finished all the
actions associated to the Macro you can store it by pressing the
side key next to Save. To clear a Macro press the screen key next
to Delete, than you have to confirm in pressing the Side key next
to Yes or pressing the side key next to Quit you return to the
previous state. To leave push the screen key next to Done. Note:
IT is possible to define up to 27 Macros of 99 series of keystrokes
that is composed. To rename your Macro press the side key next
to Rename (no more than 6 characters to avoid display
problems). Note: “Triple tap” name entry works in a similar
fashion to text entry on a cell phone. Tap each numeric key to
cycle through ALL caps, numbers, and lower case letters. So at
screen to the right you could press the 6 key to enter M, then the
9 key 8 times for a lower case y, then the zero key twice for a
space, then the 8 key for T, then the 8 key three times for a V, to
enter My TV. See pages 9, 10, and 21 for more details on entering
text to change labels.

Advanced Settings

Press the HOME key, then select Setup, then select Advanced.
The screen to the right lets you change the backlight delay; enter
codes for devices directly from the printed code list that came
with the remote; set up punchthrough for various devices; limit
the channels that young children can access and clear (erase)
various things you’ve set up in the remote.

Display Options

Select Options, then press a Side Key to the left or the right of the
option to adjust the setting. Then press OK. Backlight adjusts how
long it takes before the screen goes black (approx 2-35 seconds)
if you don’t press any keys. Key Transmit Time changes the delay
between digits when sending favourites, e.g. 1-6—2. This can be
used in situations where the channels are not accepted by the
set-top box. Press the side key next to Default to reconfigure
these 2 functions to their original setting. Press the side key next
to Language to choose a different language, then at the screen to
the right select the language you want.
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Device Codes @ 0200 =
Select Device Codes. Then Select a device. Devices that have
not yet been set up are greyed out. You can select them here “saw 1224 S
and set them up by entering the device code from the printed
code list. Or you can change the code for a device that had & 1229 1219 O
already been set up by simply entering the new code. This
screen also lets you view the codes for any device that’s been @ S

L]

set up. In the above example you can see the codes that are set ]
for TV, Cable, and SAT. We’ve selected CD and can then enter @ ?
its 4 digit code from the code list, using the number keys on the ]
remote. The above also shows that we’ve learned codes under Press OK to Exit
the AUX1 key in DVD mode. You can also change the device type by pressing the key on
screen next to the device that you are editing the code for. Pressing this key repeatedly
cycles through all available device types.

Programming Combo Device Codes

Some Combo devices (e.g. TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR, etc.) will require you to set up two
different Mode keys to control both parts of the Combo device. For example, if you have a
TV/DVD Combo, you might need to set up one code under the TV key to control the TV part
AND a separate code (under any other Mode key) to control the DVD part. Other Combo
devices have one code that will control both parts of the device. See separate code list. To
set up a combo device, press the HOME key, then select Setup, then select Advanced then
Device Codes, as described on previous page.

Punchthrough m TV <z
This lets you set up how various keys on the remote operate in
various modes. For example you might want the Volume =& Cable —
Up/Down and Mute keys to ALWAYS operate your TV, no matter
what mode the remote is in. Or you might want the Play, Stop, e DVB Sat O
Pause REW, FF, and Record keys to ALWAYS operate your VCR no
matter what mode the remote is in. Press the HOME key, then w a7

select Setup, then select Advanced, then Punchthrough. Then
select the device you want to set up Punchthrough for. E.G., TV.

At this screen you set how you want the Volume Up/Down and
Mute keys to operate when the remote is in TV mode. Then you
select how you want the Channel Up/Down keys to operate
when the remote is in TV mode. Then you select how you want
the Play, Stop, Pause REW, FF, and Record keys to operate when
the remote is in TV mode. For example, here we've set the
Volume and Mute keys to operate the TV in TV mode (i.e.
Punchthrough Not Set); Prog Up/Down to operate the Cable Box;
and Play, Stop, Pause, etc., to operate the DVD Player - even
though the remote is in TV mode. Here we’ve set the Volume
and Mute to operate the TV; and Prog Up/Down to operate the
Cable Box; - even though the remote is in DVD mode. Play, Stop,
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Pause, etc., will operate the DVD (i.e. Punchthrough Not Set for Play, etc.) You need to set up
Punchthrough for each device you’ve set up in the remote. I.E., you need to set up how you
want the “Volume Up/Down and Mute” “Prog Up/Down” and “Play, Stop, Pause REW, FF,
and Record” keys to operate for each device that you have set up, i.e., for whatever mode
the remote is set to. Note also that if you want some other keys to operate in a different
mode from what they normally operate in, you can “learn” the key(s). E.G. if you want your
AV key to still switch the TV’s input when you’re in cable mode, you can learn your TV's AV

key under cable mode.
You haven't set up

KidSafe your KidSafe code.

Would you like to do
Press the HOME key, then select Setup, then select Advanced, 5o now?

then KidSafe. The first time you access the KidSafe menu you are
asked if you want to set up a KidSafe Code. If you select Yes, you
see this screen. You enter a 4 digit code that you will easily
remember, but that your Kid(s) won’t guess. After you enter a 4
digit code and press OK you see a screen that lets you pick a new No
KidSafe code, i.e., change it. And/or set the group of favourites
that your Kids have access to (the default group is Kids but will be

Yes

greyed out if you haven’t set that group up yet). You can press
the Side Key next to Pick Favourites and choose a different
favourites group that you want your Kids to have access to, e.g.,
any other favourites group you’ve set up. After you’ve done this Cagde- |
you now have the option to Turn KidSafe On. If you turn KidSafe
On everything in the remote except access to the KidSafe group
(and Volume/Mute keys) is locked out. No settings can be

Enter KidSafe code

changed, and Prog Up/Down, and number keys don’t work. If you Clear
try to access any other favourite group, change a setting, or
access any forbidden menu, you are asked to enter the KidSafe Quit OK

code. You cannot continue unless you enter the correct KidSafe
code. See the Troubleshooting section if you forget your KidSafe
code - but don’t let your kids read this owner’s manual!

Pick KidSafe Code

Clearing Settings in the Remote

This lets you clear (erase) various things you’ve set up in the .
remote. Press the HOME key, select Setup. Then at the screen @ Devices

to the right select Clear Settings. Pressing the Side Key next to .

Devices lets you clear the settings, i.e. codes, for various @ Favourites
Devices (TV, VCR, etc.). After selecting Devices, you select the

device you want to clear. Only devices that you have set up are @ Learned

shown. All other devices that have not been set up are greyed

out. Pressing the Side Key next to Favourites lets you select a @ Punchthrough
group and then clear ALL the favourites you had set up in that

group of favourites. Only groups that you have set up favourites More
in are shown. All other groups are greyed out. Pressing the Side Clear Settings

Key next to Learned lets you select a device (TV, VCR, etc.) that

you had previously learned commands under and clear everything that was learned. Only
devices that you have learned commands under are shown. All other devices are greyed out.
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Pressing the Side Key next to Punchthrough lets you clear any Punchthrough commands you
had set up for a device. Only devices that you have set up Punchthrough for are shown. All
other devices are greyed out. Pressing the Side Key next to Master Clear lets you clear
EVERYTHING in the remote. Be careful when selecting this. Note however that ALL the
sections above display a warning screen allowing you to change your mind before actually
clearing anything.

Learning

Tips On Learning

a. Some functions from some types of remotes might not be able to be learned.

b. No functions may be learned under the HOME, MODE, FAVOURITE, , or (hard)

keys.

c. Use fresh batteries for both the ICON remote and your Original Remote.

d. Keep at least 1 meter away from incandescent or low-energy lights when learning.

e. Place the original remote end-to-end with the ICON remote so the IR transmitter (at the
top) on your original remote points at the IR learning device on the bottom of the ICON
remote.

f. Keep the distance between the two remotes to approximately 3 cm.

g. Line up the remotes and then press the key you want to learn. To get the correct range,
press the key on the remote you are learning and you will see a “red halo” around the
transmit icon at the bottom left of the screen starts to flicker. The best range for learning
is when it flickers most rapidly. Move the position of the 2 remotes to achieve this. Do
not change this “best distance” between the two remotes until you have learned all the
required keys.

h. When Learning, you should normally not release the key being learned until the display
prompts you to do so. However, some keys might be learned multiple times if you do
this. If this happens just “tap” the key you want to learn, rather than press and hold it. For
example, keys that you normally hold down for a while (like volume up or down) will
likely require a long press when learning. Keys that you normally give a quick press (like
the numbers, and channel up/down) will likely require a quick press when learning. If
after learning say the channel up key, you find that it changes multiple channels when
pressed once, try relearning it with a short keypress.

i. If learning the first or second keys results in continuous errors then try the following:

1. Check the IR transmitters/sensors are correctly aligned between the two remotes.

2. Adjust the distance between the two remotes to be closer (e.g. 0.5 cm) or a further
away (e.g. 5 cm) from each other.

3. Try learning the original remote keys again.

4. If problems reoccur with the same key, check the original remote key being learned —
does it transmit? Does it operate the target device?

5. Clear all learned settings and try learning again.

You can learn commands from an existing remote and store them under the “Main” keys on
the ICON remote, or learn commands from an existing remote and store them under any of
the 10 Side Keys. At the Home screen press the Side Key next to Setup and then on the side
key next to Learn. At this screen you press any of the 5 Side Keys K1-K5 on the left to learn
commands under a Side Key, or press any of the top 4 Side Keys K6-K9 on the right to learn
commands under the main keys on the remote. If you press a right Side Key (to select Main
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Keys) you are going to learn, say, the Prog Up key from an
existing remote and store it under the Prog Up key on the ICON
remote. Or learn the Power key from an existing remote and
store it under the Power key on the ICON remote, etc. If you
press a left Side Key (to select Side Keys) you are going to learn,
say, the “DVD Zoom” function from an existing remote and store
it under a Side Key on the ICON remote. You will then be able to
name the key “DVD Zoom” and access this “DVD Zoom” function
from the Mode screen when the remote is in the mode that you
selected when you learned this “DVD Zoom” command.

Learning Main Keys

At the Home screen press the Side Key next to Setup and then
on the Side key next to Learn.

Then press one of the top 4 Side Keys K6-K9 to the right of the
screen. Select the Device you want to learn keys for. In this
example we only have a TV, Cable Box and Satellite Receiver set
up, so the rest are greyed out, but you can still select any of the
devices to learn commands for. You are then instructed to line
up the remotes, and press the key on the ICON remote that you
want to learn. You then point the remote you want to learn
commands from at the bottom of the ICON remote, and press
the key on the ICON remote that you want to learn a command
under, e.g., the Power key. You then press and hold (in this
example) the Power key on the other remote, until the display
shows that the command has been successfully learned. Note
for some types of key you might need to hold the key pressed,
but for other types a quick press is sufficient. Experiment a bit. If
keys you learn are sent multiple times try learning them with
just a quick press. (See Tips on Learning on page 19). If the
screen says Failure, you can press the key and try again. You can
continue learning more individual keys by following the

instructions on the screen, and then press Done when you’re
finished.

Learning Side Keys

At the Home screen press the Side Key next to Setup and then
on the Side key next to Learn. Then press any of the Side Keys
K1-K5 to the left of the screen. Select the device you want to
learn keys for. In this example we only have a TV, Cable Box and
Satellite Receiver set up, so the rest are greyed out, but you can
still select any of the devices to learn commands for. In this case
we selected TV. Some typical “extra” keys are already set up,
(depending on the Mode you selected), the rest of them are

@ QuickPower

[2 Sleep

==

f’ Advanced

£
o

{T’ Wireless (RF)

More

Setup

Where do you want
to learn?

Pick Group

Line up the remotes.
When ready, press
OK to begin.

Quit
{4 Learning Keys

called L6, L7, L8, etc., 27 keys in total. (You can rename them later). Press the Side Key that
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you want to learn a command under. (Note can choose one
that already has a name, so as to “learn over it” and then later
rename it). Let’s select L7. Next point the remote you want to
learn commands from at the bottom of the ICON remote, and
press OK when you’re ready. (See Tips on Learning on page 19).
Next press the key (on the other remote) for the function you
want to learn. Hold the key pressed until the screen says that
the command was successfully learned. Note for some types of
key you might need to hold the key pressed, but for other types
a quick press is sufficient. Experiment a bit. If keys you learn are
sent multiple times try learning them with just a quick press.
You can change the label for the key (in this case L7). If you
select Change Label, by pressing Side Key K9, you can change
the name to anything you want. For example you’ll likely want
to rename it with the name of the function that you learned.
After you select Change Label you see the screen to the right.
You enter the new name for the key using the numeric keys on
the remote, in a similar fashion to typing in text on a cell phone.
See next page. E.G. in this example we pressed the 3 key on the
remote to enter the Note: “Triple tap” name entry works in a
similar fashion to text entry on a cell phone. Tap each numeric
key to cycle through ALL caps, numbers, and lower case letters.
E.G., repeatedly pressing the number 2 key cycles through A, B,
C, 2, a, b, c. Pressing the 9 key cycles through W, X, Y, Z, 9, w, X,
y, z. A “space” can be selected with the O (zero) key. The
number 1 key selects 1. @ ? | - & : and back to 1. And you can
backspace an entry with the key to the left of the 0 (zero) key.
Press OK (or the Enter “E” key) to confirm your new name.
letter D. Then we pressed the 8 key repeatedly until the letter V
was displayed. Then we waited a second and pressed 3 to
select D. Then we pressed the 0 (zero) key twice until we
selected a space. We continued this process until we had “DVD
Zoom” displayed. Then we pressed OK to save the new label for
the key we had learned. The next time you set the remote to
the mode that you learned this key under you’ll see a screen
where you can select this, and any other functions you’ve

Learning
L7

Press and release
the key on the other
remote then wait
until Successl is
displayed.

Quit

DVD Zoom|
Success!

&l g)asce) DEFE)
GHICY JKLE muod
[PaRs ) TUVE) Wxvz)
=@ - ok

Done
OK to Save

s

Move PIP Ch.

EB L6

DVD foom
L3

Le More

Pick a key to learn

learned under that mode. Pressing the MODE key and then selecting a device type shows the
“extra” keys and learned keys for that mode. Note, you can learn keys from any kind of
remote under any mode. You could for example learn the power keys for your TV, and your
audio system and extra keys for your DVD player under the DVD mode. Then when you press
the MODE key and select DVD, you’ll be able to turn on your TV, turn on your audio system,
and control your DVD player, all from the Side Keys on this one screen.
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Troubleshooting

The Favourites you set up don’t operate your device.

* Make sure you selected the correct device (TV, Cable, Sat, etc., when you set up each
favourite. See Add/Edit Favourites page 12 to change the device type for your favourite(s).
® Change the key Transmit Time, see Display Options on page 16.

The Remote’s hard keys do not operate your product.

e Make sure the remote is set to the correct Mode by pressing the MODE key follow by the
appropriate Side Key for the device mode you desire.

® Program the remote with a new code.

e The remote may not contain the code for your device. Try learning the codes you need
from your old remote.

e Install new batteries.

The remote does not operate some features of your product.

® Program the remote with a new code.
* The remote may not be able to operate all features of your product or key names might be
different than your product. Try learning codes from your old remote.

Having problems with learning?

e If some learned keys transmit multiple times, e.g. if a learned Channel Up key changes
more than one channel when you press it, or Up/Down/Left/Right navigation keys move
more than one step when you press the learned key; try just giving the key to be learned
a quick press (when you learn it) rather than holding the key pressed until the screen
displays Success.

Your TV turns on when you press a Favourite key.

* Some types of TV, e.g. Philips flat panel TVs turn on and go to the selected channel when
you press a channel number while the TV is off. So for this type of TV pressing a favourite
key will do the same thing (but it might not work for 3 digit channels, e.g. 550).

Forgot your KidSafe code?

* Just remove and reinsert the batteries to reset KidSafe (but don’t let your Kids see this
Owner’s Manual).
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Battery Disposal

Do not mix different types of batteries or new and old batteries. Do not use rechargeable
batteries. In order to avoid any risk of explosion, observe polarities indicated inside the
battery compartment. Replace only with the type of batteries specified. Do not throw
batteries into a fire, do not recharge them. If you are not using the remote control for a long
period of time, remove the batteries. Please respect the environment and prevailing
regulations. Before you dispose of batteries, ask your dealer whether they are subject to
special recycling and if they will accept them for disposal.

Ce X

This symbol means that your electronic appliance must be collected separately and not
mixed with the household waste. If you are the owner of the appliance, you must deposit it
at the appropriate local collection point or leave it with the vendor when buying a new
appliance. If you are a professional user, please follow your supplier’s instructions. If the
appliance is rented to you or left in your care, please contact your service provider
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